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12 SHBAP — BYIOK AJIUB TABAJLTY IMHUAHT 140 MAJLIUTA

Opkak Kuwu 33 6aKmuoa XOMmuHUHUHZ Kaopuea emmatiou, YHUHe KaHYaauK 3apypaueutu axuiu
MYUWYHMAUOU, XOmuHu OyHéaHn ymub, b6esa Ko1ean0acuna XOMmuHUHUHS YPHU KAMMUuK
OUNUHAOU, WYHOA2UHA YHUHE KAOPUHU MYULYHAOU.

Kek JIonaoHn
BYPU YIJIN
Acausataan I'yiaxaé MaxamagaaueBa Tap:KUMAaCH

Amepuxanux manuxau €3y8uu, nyoauUyuUcm, Hamoam
apbobu, mawxyp xuxosnap ea pomauaap myariugu Kex Jlonoon 1876 uunnune 12 aueapuoa
Can-®panyucrkooa myauneat. Y tiueupma tiunea axun eaxkm modavnuoa 200 oan opmuk xuxos,
20 ma poman 6a 3 ma caxna acapu é30u. Kex Jlonoonnune “Illumon Oduccesicu’ myprymuoazu
“Aorcooonap daveamu” “Ok Kosuxmuw’ uccanapu, “‘Xaém xonynu”, “Xaémea myxabbam” ea
“I'yixan” Homau xuxosniapu anua mawxyp. JIonoon nacpu anux ea sconnu 6yauo, XX acpnume
Kynnab aoubnapu, xycycaun, Xemuneysu, Opysnn, Metinep, Kepyaka usxcoouea cesunapiu mavcup
KypcameaH.

3p1<a1< KUIITHU 5'73 BaKTHa XOTUHUHHUHT KaApura eTMaﬁI[H, YHUHT KaHYAJIHUK 3apYPJIUTHHA XTI
TYMYHMaﬁHH, XOTHHHA JIYHéI[aH S'/'TI/I6, OcBa KoJIraHaarnHa XOTUMHUHHWHI S'/'pHI/I KaTTUuK 6I/IJ'II/IHaI[I/I,
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IIYH/IarMHA YHUHT KaJIpUHU TyIIyHaau. Y nactiaad XOTHHUHUHT Y3 Oopiury OuiiaH XOCHIT
KWJIraH Mexp TaQTUHU Ce3MalIu; JeKHH aHa 1y TadT KeTAu AeryHya, spKak xaétuna oup
OYIUIMK Mmaiiao Oynajau Ba MIyHAA YHTa HUMa eTUIIMAETTaHuHN OniIMai, HUMaJaH/Iup
CHKWJIQIH, HUIMaHuaup Kymcaiiau. lllynna y3unan xypa taxpudacus, HYHOK OYiraH xypanapu
yHra nryoxa omian kapab, 6o yaikaiuiap Ba Typiau-TyMaH Ky9Id JOPHIAPHA THKHIITHPA
Oonuraiuap.

Bopau-to, FOxonpa smaiiiurad M”HCOH Xa€TUAa IIyHTa YXIIail BOKea coaup Oyiica, arap ymoy
xoamca €31a 103 Oepca, y oAaTaa KaluKHU X03UPJIaiiy, KUIIJa 3ca YaHara KyIIuirad HTJIapHH
Ky1muo xaHyo Tomonra enanu. Opagan Oup Hewa ot yTrau 3ca, arapaa y3u [llumonau Kymcao,
COFMHUO KOoNTynai O0yica, spu OWIaH aHa 1Ty COBYK YIikara Myxa00aruHu, Oapya Mamiakkary
KMHMHYWIMKIIapHU Oupraiukaa 6axam kypuiiara taiép padukacu 6mian Kaitub xenaau. AHa
CHU3ra 3pKakHUHT TyFMa xyjaounnurura sina oup mucon! llynna Ckpyd Makkensu xaéruaa 103
Oepran Bokea Oeuxtuép xanu KioHmaik™ onTHH BacBacaCMHU Xamjia ye-ya-Kyac* OOCKMHHUHHU
KypMmaras Ba (hakat Jiococ O6anuru OuiiaH Nryxpat KO30HraH yiiia oJIMc AaBpiiapHu Era Coau.

bup kapamga Cxkpyd Makkensu kuédacuaa 0y epiapHu 3a0T 3TraH OMPUHYM OAAMHHU KYPHIL
MYMKUH 3714. TaOuaTHUHT magkaTcu3 Kywiapu OUiIaH y3JyKCU3 JaBOM 3TraH WUrupMa Oern
WWJUIMK Kypall YHUHT 103Ura ¥3 TaMFacMHH OOCTaH 3/11.

KyT0 noupacuHUHT KyJIaHKacH OCTHA OJITHH U371a0 TOMUII WIIMHXKUJA YTKA3TaH UKKU HHITH
xyna orup keuau. KOpakuu 3upkupaTO r06opaaurad 6yuuuk Tyirycu Ckpyd ByKyaAnHU
srayad onraHuaa, OyHIaH a)xaOJlaHMaId, HETaK! y KYITHU KypraH ogam 0yiuo, y3 xaétuna
IIyHJai oFup AapAHU OOILIJaH KEUUPraH oJaMiapHu KypraH 31u. Jlekun MakkeH3u y3una xed
KaH/Iail XaCTaIMK ajJoMaTJIapuHu ce3Maau, (pakaT sitHaga FapaT OwiiaH unuiaiBepaud. bytyn
€3HM YMBHHJIAp OWIaH Kypammuob, 60-inbd ketapman, nerad xaényua Ctrioapt napécu sTakiapuia
KyM 10BUO YTka3au. CYHTpa KaTTa-KaTTa Erouiap/ian cou scaau-aa, FOkonra tymu6, Kupkuaun
MuITa4a cy3ub 6opau Ba y3ura sxmuruHa Kyinoa Kypuo onau. Kynba mrynaait mycraxkam Ba
O0exxupuM YuKIUKU, YHU Ckpyd OnmaH OYIUIIMOKYM OYJTaHIap XaM aHda-MyHYa TOTTHIIJIH.
bupok MakkeH3u 4ypTKecapiarK OWIaH TaHTal )kaBoO KauTapuO, yJIapHUHT YMUUTAPUHU ITyqra
YHKap/y Ba Iy SIKUHAATU CaBI0-COTHK JAYKOHHIAH UKKH XHCCA 03UK-OBKAT COTHO OJIIH.

IOxopuaa aiitTu6 yTrannmmsaek, MakkeH3H KYITHU KypraH ojJaM 3. Y, o1aTAa, KYHIJIH Oupop
HapCcaHU X0XxJ1ad KoJica, IIIyHTra 3pUIIMaryHya THHYMMAcC, IMKOH KaJap axJuaa MaxKam Typuo,
Ky3JIaraH MaKcaJuiaH KaiTMac 31u. MakKkeH3M OFUp MEXHATY KHAMHUMIIUKIIApTa Ypranuo
KeTraH, aMMO MT KYUIMJITaH YaHaJIap/a OJITH 103 MUJIb My OOCHII, CYHTpa MKKU MUJIb MacohaHu
OKeaH/a Cy3ub YTHII, STHA Y3U WITapH sIllaraH )ouradya poca MUHT MUJIb IOPUI, — OyITapHUHT
O6apunu ¢akaT y3ura paduka u3nam yayHruHa Oa)kapuil KepakJIuruHy yitnaca xadceanacu nup
Oymnap »au.

VY cepraiipat, yHua-MyHuYa HYITHU TUCAH[ KMUIMACAU, TO3H UTiapu O6yica, KOkonnaru 6oiika
uTJIapra Kaparaija o3ruHa eMak OepcaHr Oy, TyHEHUHT HapuIr'l YeKKkacura Oyica xam
KeTaBepapau. Yu xadrangan cyHr y TaHaHaHUHT FOKOpH UpMOFUIaru KucMura — CTUKC
Kabunacu KyHan-racura keiau. byryH kaOuina MakkeH3uHU KYpHO, YHUHT )KypbaTUAaH XalpoH
KOJIJIU; cababu, CTUKCIIAp OK TaHJIMJIAPHU YTKUP 00aTa € IpOKCU3 MUITHUK KYHIOFU OMIIaHMU
Yynaupuo, ynapra ¥3 MmyHocabaTiapuau ounaupud kyiran sau. Tarun Makkensu Oy epra €1ru3
KeIUOAU-51. YHUHT IOPUILI-TYPHUILH, Y3UHU SPKUH TYTUIIH, COBYKKOHIIMK Ba XaTTOKU CYpOETINK
OunaH Kapal TypuiM — xammacu 6up 0ynu6, MakkeH3MHUHT KUMJIMTUHA HAMOEH 3THO
Typapau. by Typnu Bocutanapaan yHymiu (oiananuil yayH €BBOMM 0JlaM pyXUATHHH aHIJIa0
eTHII Ba Maxopar Tajal >Tuinapan; MakkeH3u OyHai uiuiapia MUXUHA EpraH 311: Ka4oH
Mypoca KWIHII Ba KAYOH Ky4 MIIUTaTHO, Ba3USATHU KaHAal KYIra OJNUIIHN Ouapaud. ABBaiio
UIIIHU MyJo3aMaT KUIUIIIaH 6onuiaau: kabuna capaopu Tununr-TuHHEXra ¥3 9XTUPOMUHH
Oounnupau, Oup Heda GyHT Kopa 4o, TaMaku OWJIaH CapAOPHUHT XaWPUXOXJIUTUTra SPHUILIH.
CyHr sca kabuia Wurut-kusznapu Ownan tanuiay. Ly okmom ynapra 3uédar 6epau. Kopaa
Y3YHIIUTH, YaMacH 103 QyT, 9HU 3ca iurupma Oemr Gyt Kenaaural 4y3uK MailoHYa TaKI



THIIIM. MalijoHua ypracura ryiaxas €KUM, HKKajla TOMOHI'a Kopakaparail OyToKjiapu
Tymanau. byTyHn Kabuna yoaupiapan rajna-raiga 6ynub yukub Kenau Ba Kamuaa 103 Hadap
MEXMOH mapadura XuHayaap KyIAFHHA ailTIuap.

MakkeH3H 11y UKKH WA W9u1a XUHAYAap THIMHY Ypradu, IIyHHHT -1eK, yIapHUHT OYF3uaa
tanaddy3 3Taaura” YyKyp TOBYILIAPH, STIOH THIIMTA YXIIA WIMOKIN HOOpaiapu-10, XypMaTHA
OUNIMPYBYHM CY3IIapUHU KyHT Omtan €m1al onau. DHAW y Xy HOTHIOWHA yCyiaa MIebp
VKUTaH KabW Y3UHM SPKHUH KyiHnO, XUHIy4a HYTK UpoJ TAu. TriuHr-THHHEX Ba IIOMOH XaM
yHTa WIMK MyoMaiazaa Oyiau. MakkeH3u Ooli-Kajapra xam yHra IryHjai MyHoca0aTaa
OynuIIIapy y9yH KaOWiia dpKakjiapura ap3uMaral COBFaapaH yialiu, yiap Ouian oupra
KYIIMK KyiJIaau Ba XUHAYJIApHUHT “OJUIMK UKKU Ta€K’ KUMOpP YHUHUIA MOXUDP YHHUHYH
cudaTuia Y3uHu ssHa Oup OOp HAMONHUIIT KUJITH.

[Mynmait kKuauod, XxuHayaap MakkeH3WHUHT TaMaKUCHIaH 4ekuO, poxaTianad. bupok yHuHT
KaOumaga K0O30HraH o0py-3bTHOOpU HUTHTIIapra €KMAETTaH 3111 — KU3JIap KUKUP-KUKHUP Kymap,
TUIIICU3 KaMITUpJIap HUMaJlapraJdp UIiopa Kujaapad. Yiaap Kyn OyiMacanap-aa, yHua-MyHYa OK
TaHIMIApHU — Bypu Yeunnapunu y3mapura 6an3u caboKIapHy OepHO Ky HHIITaHIHY SXIIH
Owmapauap.

MakkeH3u y3uHu 0erbTHOOop TyTCa-n1a, OyHH Ky/Aa TepaH yKAU. Y TyHAa KONKYpIa nuura Kupuo
éTrannya, OapuHU UIUAAH-UTHacUraya yitna, pexxa Ty3u0 4uKau, OyHUHT y4yH TpyOkacuaa
03MyHYa TaMaku yekMaau. Kabunanaru Kkuznap uuuaa yHUHT Y5bTHOOPUHU TOPTTraHU Kabuia
CapJOPUHUHT K13U — 3apuHKa 3au. Ku3 Oomikanapian KeCKUH axpaind Typap, 103 Ty3WIHILH,
KEJIMILITaH KaJu-KOMaTH, OapHOJIUTY OWJIaH OK TaHJIM OJaMHMHT I'Y3aJUIMK XaKUaru
TyLIyHYaJgapura Moc Keuap 314. MakkeH31 3aprMHKaHU XOTHH KWIKMO oaau Ba oTuHM ['epTpyna
kysanu. Llysamait kapopra kenran Makkensu y3uau CaMcoH™® JIeK KyWIH XUC KHJITU -],
€nbommra Yyrupuinnod, yukyra KeT/Iu.

By marrakkaTiiv Ui 3711, YHHHT Oy pe)Kacu BakKT Ba cabli-XapakaTHU Tajiad 3tapau. MakKkeH3H
XHiTa OWjIaH Uil KYp/u, Y Y3WHHU JIOKai, 6ermapBo Tyrap Ba Oy OuiaH KaOuiaaaruiapHua
qJarFruTap a4, Y KaOujiajaruiapra Y3uHd MOXHP MEpraH Ba yCTa OBUM SKaHUHH KypcaTHO,
yIIapHH Xaipat/a KOJIUPHIITa KUPHUIIJIN; OJITH 103 Apaiu Macodanan Joc*Hu Yaaupuo,
YJIApHUHT MaKTOBJIapura cazoBop 0yiuau. KyHiapHuHT OMpurIa, OKIIOM YOFH, Y KaOuiia capaopu
TwimHr-THHHEXHHUHT JIOCh Ba OyFy TepPHCHJIaH THKWJITaH Yo qupura tampud Oyropau, yHra
XYIIIOMaJ] KUJIJIK, CapJIOpPHU TaMaKu OnylaH cuiiiaan. MakkeHsu siHa pypcaTHu 00l Oepmaii,
KaOuiana kaTTa o0pyra sra Oynran HIOMOHTa XaM XYM capaop kabu mitudotaa 0ynau. bupox
KypcaTWiraH wiTUOTIaH Fa3a0UHK apaHr 0OCraH NIOMOHHU XeU MKKUJIAHMAc/IaH OYIFycH
pakubnapu cadura Kymuod Kyiau.

MaxkkeH3uHUHT 3aprHKa Oui1aH OeBocuTa cyX0aTialuil UMKOHU OYMaca-za, Ku3ra umMo-
uiopanap Ownad y3 HuATHHU 0a€H 1. Ku3 XaM YHHHT MakCaJMHHM JKyJla SXIIU TyIIYHTaH,
amMMo Xap cadap Ho3-KapaiiMa Ouinas arpodura Oup TYaa XOTHH-XaJaKHU TYIU1ad onap, Oy
naiT spkaknap Hupoxaa 6ymnap, mynna Ckpyd 3apuHKaHUHT 0J1IUTra OOPUILINTa UMKOH
TyFunapau. Jlekun MakkeH3u momuiaMacay, cadabu, 3apuHka y3u OuimMaras xosija HUrur
XaKuaa yitnai OonuTtaluHu Ba BaKTH Kenuo, Oy y3ura €paam OepUIInHN OUIapau.

Huxost, 6up okoM MakkeH3H KyTHITaH BaKT KeJITaHWHU TYLIYHUO, TYcaT/laH capJOPHUHT
TyTyHJIap OypyKCHUraH YOJUpPUIaH YUKAU-Ja, KYITHH Yoaupra Wy onnu. 3apuHKa, 01aTAaruex,
aémtap Ba €11 KM3J1ap KypIIOBH/a KYiIakka MyHYOK Kajnad ytupap 3au. Yinap MakkeH3UHU
Kypuo, kynub rodopauiap, 3aprHKara Xxa3uil apanaml KMHOs Kuia Oonutagunap. Jlekux
MakkeH3u TakautyQ Kuinubd yTupmacian ylapHU OUPHH-KETHH YOAUpPIAH TYFpPHU Kopra
YIOKTUPAH, aéiutap 0Yau0 yTran BokeagaH OoLIKanapHu 60xabap 3TUII yuyH aTpodra orypud
KeTausap.



MakkeH3u KaHaail Makcaj yHu Oy epra eTakial KeJIraHHHHA OarosT HIIOHAPIIN KUIINO,
3apUHKaHUHT OHa TWIK/A (YHUHT TWIMHYU KU3 TyIIyHMacau) OaéH 3T/1u Ba OpaJlaH UKKH coat
yTray, KETUIITa YOFJIaHIU. 3apUHKa OK TaHJIM 0J1aM YOJUpUra siamra oopaau, myHjaainmm?
SAxmm! Men xo3up 60pub otanr OuinaH ramianaman. banku y kapmuiauk Kuiaap. MeH oTaHrra
KYTI COBFa-caJioM OepamaH, JICKUH y KyT Hapca Tajnad KuiMaca kepak. bopau-to, y pag arca-un?
V3unr ramnamm6 kypacanvu? 3apuHKa GapubUp OK TAHIH 0JAMHHIHT 4O IMPHUTa KeTa/Iu.

MakkeH3H 311uK Ba3u(pacuHU YTOBUM TEPU NapJaHH KYyTapraH XaM 5AUKH, KU3HUHT [1acT 0BO3/1a
allTrad rafnuHy 3IMNATUO, OpTra KaiTuira Maxx0yp Oyiau. 3apuHka ailuK TepUCHIaH TYllaiaral
epra TH3 4yKI1, YHUHT F0311aH Xyaau Momo XaBoHMHT OOKHpa KU3JIapuHUKU KaOu Hyp
Tapajapau. 3apuHKa TU33ajaranya, MakKeH3MHUHT KaTTa OBUMJIap MUYOFH OCHIraH 0en00FuHU
oxucTa eyau. MakkeH3u HUMa raluIurMHY TYIIYHOJIMaM, Ku3ra Taaxokyo OuiaH Kapap dKaH, THK
9TTaH TOBYIITa KYJIOFH JUHT 3AU. AMMO OUp 03/1aH CYHT y 3apUHKaHUHI MaKCaJuHU TYILYH/IH;
nryoxayiapu Tapkad, MaMHYH KYJ14. 3apyuHKa ¥3U TUKKAH Hapcajapy CaKjIaHaIuraH XajaTaaaH
JIOCh TEPUCH KOIIJIaHTaH, KUJI0JaHUO TypraH, MyHUYoKiIap Omian 6e3anrad KuHHU oiau. Kus
OOLIMaNIOFUHU MUYOKHUHT YTKUP TUFUJIAH SXTUETKOPIUK OUIaH IOPTU3IU-1a, YHU Y31 TaKIUM
aTaéTraf stHTM KuHTa coau. CYHrpa KWHIU MTUYOKHH O0e0oFura Takuo, ¥3 KON — OCTMHUHAT
yarn €Hura cypub Kyimau.

Kapanr-a, 6y MaH3apa KaJuM 3aMOHJIap/iary CaXHaHH CJIaTMalIMMHI: XOHUM Ba YHUHT
6axonupu. MakkeH3u KU3HM YpHUJAH TYPFU3U Ba MYHJIOBIIH J1aOJapiHU YHUHT aKUK
nabnapura TeKKU3au — Oy KM3 y4yH HOTaHMIl, OeroHa spKajail 3a4. Toll acpy nmynaT acpu
OusaH 11y TapuKa yIpamiiam.

Ckpyd MakkeH3u KYITUFHIa KAaTTAaKOH TYyr'yH OniaH siHa TuiauHr-THHHEX OCTOHACH 1A TTai0
Oynranma, arpodaa yHUHT Kal(pusaTH KaOu FAlpruo Ui JKOHJIAHUII ce3mnapau. bomanap enn6-
orypu0 KyHanranapura 3uédar yayH KypyK YTHH, oX-1ad0oanap ramup, aéslapHUHT BaFUp-
BYFYPH aB)KWTa MUHAp, TYMIIANTaH HMUTUTIAp TYT OYIMO oNraHiapuya HUMaHUIUP rariaiiap,
IIOMOH YiH1aH BaxuMaiid adCyH cafoapy SIIUTHIAP HIH.

Cappnop ky3inapu HUFUIAH KU3apraH XOTUHU OwiaH EnFu3 yTupapan. MakkeH3| yinap
SHTWJIMKAAH ajulaKavyoH xabap TONTraHIUKIApUHU Aap-XO0JI TYIIYHIU. 3apUHKaHUHT PO3U
OYATaHMHU UCOOTIIOBYM MYHUYOK/IM KHHHH KYy3ra KYpUHAIUTaH j)KOWra Cypro Kyiau Ba JIe/Iu:

— DM, CTUKCIIap KaOuiacH, JIOCh, OyFy, alluK, KUiUK Ba TaHAaHAHUHT YIYF XyKMIOpH OYJIraH
Tunuar-Tunaex! OK TaHIM OJJaMHU Xy3ypUHTTa OyIOK Makcaj eTakinad kenau. Kym oinapnan
Oy€H yHUHT yitn OYyM-OV1I Ba y )Kyna €nrus 5au; 0y EIFU3IMK YHH XapoO KWIIU, YHUHT aénra
Oynran >XTUEKU Kydaiiu — aén yHUHT yiiaa Oupra YTUPCHH, OBJIaH KalTranaa KyTu0 OJICHH,
Yy4oKKa 0J10B EKUO, TaoM numupcuH. OK TaHJIU OJJAMHUHT KY3HUra FajJaTH Hapcalap KYpUuHIH.
bup KyHH OKIIOM YHHMHT K¥3 YHTH]IA apBOX KYPHUH/IU, KyJOFUra MOKACHH *TapHUHT Tan-TyH Ba
Oonanap Kuii-uyBu smuTIIIIN. ApBoX Kapra — cenunr axxnoaunr, ynyr Kapra, cTukcnap
KaOMJIACHHUHT capAopH maiiio 0ynuo, yHra cysnai oomnuiaau: “OEFuHITa MOKAaCUH KUIKO O,
YaHFUHTHH TaK, YaHAHITa KYT KyHIUK cadap ydyH erynmuknap, Tununr-TuHHexra atanran
KMMMAaT0axo COBFa-CaJIOMIIAPHU KOIIa, YyHKH CeH 0axop KyEIIn yapakiarad 3aMUH OpTHa
SIIAPUHTAH TOMOHTA I03MHTHU KapaTUIIUHT, YIYF TunuHr-TUHHEX capy Y CONUIINHT 3apyp.
CeH y €kka KUMMaTOaxo coBra-cajomiap oiaubd 6opacaH, kKeiiuH MeHUHT YriuM Tunuar-TuHHEX
ceHra ota Oynajau. YHUHT Yoaupuaa Oup Ku3 60p, MEH ceH yuyH Oy Ku3ra Xaét HapacuHu
6axmuaa >tauM. CeH Oy KM3HM XOTUH Kuiub onacan.” O, capaop, ynyr Kapra MeHra mrynaai
neny. MeH MIyHUHT Y9yH XaM aHa Iy XaJsuiapHu O€KJIapUHT OCTHra KeITHpUO TYKasmnMaH. AHa
ITYHUHT Y9yH XaM MEH CEHHHT KU3MHTHU XOTHH KUJTUO OJITAaHU KEJITUM.

Kekca capaop kuposutapzek caBiaT Ouinan MyiHamM nubocura ypanu0 oJau, aMMo KaBoO
Oepuira momuIMaad. XyJaau Iy naut Oup 6osakaid KupuO KeJau Ba capJOpHH KaOuiia
KEHralmy1a KyraéTranyiapuiu aitul, Kanmai keiran Oyica, mryHaai roind 0ynau.

— O, 6u3 nocnap Kymangacu ae0 arara, ssHa bypu Ba bypu Y neran Hom Ouian MabiIymy



Mmamxyp Ok Tannu ogam! Cen OM3HUHT OYIOK KaBMUMU3AaH SKaHWUHTHA OUJIaMH3; MEXMOHUMHU3
OoynranuHraaH rypypiaanamus. Kera* nococra xydr smac. Xymnu mryamaiivu, bypu xam Kap-
rara )yt O6yia onmaiinu.

— Hotyrpu! — xuto6 kunan Makken3u. — Men Kapranunar kuznapunu bypu narepinapuaa —
Moptemup, Tpexunro, bapaeOuiap Ounan yuapataum, — yIapHUHT yiJlapura CKBO™* HKKH MapTa
My3 KYUUIIUAAH Uiarapu Kupu0 keiarad. MeH rapyasj y3 ky3uMm Ousnan kypMaras 0yincam-ja,
OomIKa IIyH/1ali BOKCAJapHU SIIUTIAaHUM 00p.

— V¥nuwm, aifTraHiapuHr pocT, JTeKHH yap AXImy Kyt 6yna onMaiimunap, Tyé KyMm Gunan
CYBHUHT, KOp mapyacy Ominan KyEemHuHT Kyt Oynranu cuarapu. Cen MeiicoH ncmim oiam
OWJIaH YHUHT CKBOCHHHM OmyiacanMu, ykmu? Y 6apua bypunapnan oupuaun 6yau0, YH MapTa
My3 KYUMIIUAAH Wirapy kearad. ToJl qapaxTtuiiexk y3yH Oyinu, rpusnu™ aiiuru kabu Oaxamnoar,
KY4JIH, Jkacyp Oup WUTHUT XaM y OuinaH Oupra 314. YHHUHT. . .

— by axup Meitnmior Kua-ky! — Makkensu 1llumonra noHFu keTras maxcHu 3¢i1a0 capJOpHUHT
ranvuHu OYIau.

— Xa, 0y yma naxjiapod. CeH OMpop MapTa yHUHT CKBOCUHU KYpraHMUIuHr? Y 3apuHKaHUHT
TYFHINTAH omlacu Oyiaau.

— My, capmop, MeH yHH KypMaraaMas, ekuH smutranMad. Omic [uvonia 103 HHmTHK
Kaparai Kapu0, Kysnarad Ba MelcoH IIyHUHT OCTH/Ia KOJuO ynaran. MelcoH XOTUHUHH XK y/a
ceBap/u, KEHWH YHUHT OJTHHH XaM Ky OynraH. A€ ONTHUHHHM, SpUIaH Eropiauk 0yanub Koiaran
VFIMHY 0110, Y30K Wyra paBoHa Oyiaran, Wy opuo, iy ropca XaM MyJ I0pu0, KUIIIIa Xam
Ky€mn yapakjial Typrad Mamjakarra KeJauO KoJraH... Y X03up Xam yia epja simapMuit. Y
TOMOHJIap/Ia KaXpaTOH COBYKJIAp OYJIMAaCMHIII, KOP XaM MYK dMHIIL, €3/1a SpUM Kedacu KyEenr Hyp
COYMACMMUIIL, KUIIJIa 3Ca KNEM BaKTHU KOPOHFU XaM TYIIMAaCMUII.

Xynau myH1a UKKHHYY 4OTap capJ0pHU KeHralira 4akupuo, yIapHUHT TaluHA OYJIu.
MakkeH3H yHU KOopra yJIOKTHpapKaH, IyiIxaH aTpodua JIUNUUIaéTrad ogamiiap KylaHKaIapuHu
unraau, aprunan, Oy epia Kabuia KeHraiy OYJIsnTH EKUUTH, Oup MapoM/ia OXHCTa Kyiiaran
SpKaKiIap OBO3JIAPUHH SUIUTAY Ba IIOMOH KaOuia KUIIWIAPUHUHT Fa3a0MHU Ky3FaéTraHuHU
ounau. Y capaopra r3J1aH/Iu:

— l'anuMra Kynok cos1, ceHra EMOHJIUTUM HYK. MeH CeHUHT KU3MHTHH XOTUHJIMKKA OJIMOKYMMAH.
Kapa, mana tamaku, MaHa 4oif, KaTTa Ba SIXIIH KyH KypIa, MaHaBU 3ca XaKUKUH MUJITHK, sTHA
YHTa KYTI IaTPOH Ba KYT YK-AOpU XaM KYIIJIUM.

— WYk, — pan Kuuaau capiop, Kapiiucua Siuirad KaTTa 6oiIMKKa S6THO0p GepMaciiuKKa
TUpUIIKO. — X03up OyTyH KaOuia Oy HUKOXHH TYXTaTUII Y4yH HUFUIHO YyTupuOau.

— CeH axup ynapHUHI capAOpHUCaH-KY!

— TY¥¥rpu, OupoK MUTrUTIApUMU3 KaTTUK Fa3abna, cababu OYpuiiap ylnapHUHT KALTUKIApUHA
TOPTUO OJUILASITH.

— Kynox con, Tununr-Tunnex! bypu ana mry TyH ¥yTu0, KyHra aillanuiy OuiaH UTIapuHU
Hlapkuit Tornap ToMoH, onuc KOkoH ToMOH Xaiinaliau. 3apuHKa XaM y OuiiaH KeTaju.

— banku mana 11y TyH sipuMiIaMacIaHOK MEHUHI HUTUTIIApUM BYpPUHUHT I'YIITUHY UTIapra
TalIap Ba YHUHT Cysru 6axop KyE€lu KYpUHTYHH Kajaap Kop ocTua érap.

by nynucara nynuca Ounas xaBo6 6epuitl 31u. Y oBo3unu Oanananaray. Ly Bakrraua ynapHu
KUMIUHA Ky3aTHO YTUpraH capJJOPHUHI KE€KCa XOTUHM SIIMKHU TYCUO TypraH MakKeH3UHUHT
opkacuaaH yTuo, unku6 kerMokun 6yiau. Ly maiiT Tamkapuaa smuTHIAETTaH allyiaa 0BO3JIapu
TUHW; YPHUTA Xap XWI OBO3JIAPHUHT HIOBKUHU SUIUTHIAN. MaKKeH3U KaMIIUPHU KYTIOJIJIMK
OusaH Tepu YpUHIUKKA YIOKTUPHUO 1000pIu.

— Cenpian stHa 6up mMapta cypasnman, Tununr-Tunaex! Bypu xarnapunu 1oMub ynapkas, y
OunaH Oupra KaOMIAHTHUHT HaK YHTa 3a0apiacT MUruTy XaMm abaauil yiiKyra KeTaau, dpKakiap
Kepak-Ky, aX’p OB SHAUTMHA OOIIIAHSINTH, siHAa OaTMK OBUTaya yHYa KYI BaKT KOJTaH 3Mac.
AWT-uM, MEHUHT YJIMMHUM/IaH CeHra HuMa Had? DIMHTHUHT yp(d-0AaTIapiHu OMilaMaH: CeHra



MEHUHT OOMJIMKIAPUMHUHT O3THHACH Teraju. MeHra Ku3uHrau oepcanr, OyTyH 0ok (akat
cennku O0ymanu. Cenra ssHa Oup HapcaHU aiTaii: 0y €Kka MEHUHT OUpOIapiiapuM Kelauap.
VYnapuu cana, canorura eTubd Oynamaiinu, ymap e tyitmaitnunap, keiinn KapraHuHr Ku3napu
Bypunap makonuaa 6onanap Tyraauiaap. MeHUHT KabujaaM CEHUKUAaH Kywid. byHu takaupu
azai aevaunap. MeHra Ku3suHrHE Oep, OyJIapHUHT Oapy CeHUKH Oyaiu.

Tamkapuga MokacHHIap KOpAa FUPYHUIAAA. MaKKeH3 MHITHFHHH 030]] KYTapIi Ba
Oen0oFuIaru UKKajia peBoOJIbBEPH FIIIO(PHUHU SUIH.

— Xoi, Twimnr-TunHeX, KU3UHrHU MeHTa Oep!

— Kabwuram OyHra xyHMaiam.

— bep, mrynaa mana Oy Ooinuknap cenuku 0ynamu. KaOwmanr Ouiad oca ¥3uM rarianiaMad.
— bypu xoxyaranuaex 0yna KoJacuH. XaasUlapuHTHU, Mailii, oamMaH, OUpOK MEH CEHU
OTOXJIAHTHPAUM-Q.

MakkeH3H yHIa COBFa-caJloMJIapHH Oep/if, XaTTO MIITHK TEIKUCHHU TYIUUPHUO KYHUIIHUA XaM
YHYTMa/IH, sTHa KY3HU OJIAJITaH TYJIJIOP PYMOJIHH XaM KYyIIuo Oepau.

— Hapcanapunrau duruirup! — y Tabpuxiiaim ypHura Kucka oyipyk 6epan 3apruHKaHUHT
qoupu €HUAH YTa TypuO, CYHT WTIapUHU YaHara mioma-nuiia Kymnia 6ouuiay.

Opanman Oup Heva akuKa YyTHO, y YaHaCUHM eTakia0, Kabuia KeHranmaa maimao oymam;
3apuaka MakkeH3u Ounan €HMa-€H kenau. MakkeH3u TenKmiad Taluianrad MaiJOHIaHUHT
FOKOPH dTarujiad, CapJOPHUHT EHUAH KO drajiajn. 3apruHKara Y3WHUHT Jall TOMOHH/IaH, Oup
KaJaM OpKaJiaH kou Kypcatau. bunub 6ynaanmu, Oupop KYHTHIICH3IUK 103 Oepanuran Oyica,
KAMJIHP CeHH OPKa TOMOH/IaH MaHa KIIHO TypPUIIN KepaKk-Ky. YHT Ba CY/IIaH SpKaKiap TyixaH
TOMOH STHJIAWIIAP, YAAPHUHT OBO3JIApH KaTUMUM, ACSIPIN YHYT OYnaé3ran KymuKaa Kymuino,
oupnamau. byau kyarunra 6opub Teraguran 3yp Kymuk aed 0yiamacan, — KYIIuK FajgaTH,
KyTHJIMarasjaa y3rapuo Kosap, OupaH kypcus, IKKa WKpPO Koiapuaa TyxTab, ssHa Famra
Terud TakpopiaHaBepapau. TYFpUpory, Oy KYIIMK KUIIHHA BaXyMara coyap >au. Maiinonda
MacTu/a IMIOMOH OJITW/Aa TypraH VHiIa0 aén yup aijaHraH4a pakcra tymapad. Knvua-kum
MapOCHMHU CUAKHUIWJIIaH WXKPO 3TMAca, IIOMOH YIIa oJjaMra KaTTuK JaiHoM oepapau. Xyaau
Kapra KaHOTura yxumiabd, Kon-Kopa couiapu KoK 6enuraya EMunnb Tylrad XOTUHIIAp acTa opKara
Ba OJIIMHTA YalKayap, yIapHUHT KOMaTJIapy TYXTOBCU3 y3rapubd TypraH oXaHITa MOC STUJINO-
OyKwIapu.

By acio 3aMoHTa MyBO(GHK KelIMaiiurad FaaaTd MaH3apa 31, YH TYKKU3HHYH acp MOEHUTa
€TMOK/Ia, YHUHT CYHITH YH HMJUIMKIAPU XaM Y3UHUHT OXUPI'Y WMJUIApUHU KEUNPMOKIA 31U, —
KapaHr, Oy epa 3ca HOTUIOUH 0JlaM, Tapuxra JIOBYp FOp/ia HCTUKOMAT KUJIa€TraH, KyJIaHKacH
OJIUC YTMMIIHUHT XOTUPAJaH KyTapwiral napyacu ryuiad-simsamoxaa. Karra-karra maia
UTJIap XallBOH TepUCHIaH TMO0C KUIraH sranapu ounan €ama-EH YTupap, KOH Tyna Ky3napH,
HaM CYWJIOK THILUIApH TyJIXaH EFAyCUAA HMITHILIAP 31U. XUpa KOp KypIacura ypaHrad KyloK
YpMoH coup 6¥naéTran BoKeasapra napBo xaM KMiaMai, JoHr KoTuo yxmnap 3au. Kynanranu
Kyp1iab onrad Onmox cykyHart ryé€ siHa KaiTaJaH OOpJIMKHHU 3a0T 3TUIIra Tak&prapiauk
KypaéTraHra yxmapau; roigysnap xyaau bytok Kaxparon 3aMmoHuaaruiek TuTpaauiap Ba Kykaa
pakc Tymauiap, mysaa Kyro Pyxnapu 6yTyH ydkka Y3MHUHT €F1y COUYBYH OJIOBJIM JIUOOCHHU
&inob onannap.

Ckpyd MakkeH3u aHa Iy MaH3apaHUHT €BBOIM yIIyFBOPJIMIUAAH JIOJ KoJiaM. Bynap opacuna
KUM WYK 9KaH, es KaJAUPFoYyaail TH3UINIINUG TypraH MyiHa JTMOOCTH OJaMIIapHH KY3 KUPU
6unan Ky3atau. [llynna yHuHT Ky37apy OHACUHUHT OYUK KYKPAarkHU OCOMUINTA IMAETIaH
YaKaJIOKKa TYIIH. XapopaT KUPK JapakaJaH XxaM HacT 31u. MakkeH3u 0euxTuép ¥3 XalKUHUHT
HO3MK a€JUIapUHU 3CIaI1 Ba MUHUFUIA UCTEX30JIM KyIHO KYHu. AHa mIyHAal HO3UK aéiiapaaH
IyHEra KelraH, Y31 XxaMm/Ja J1aTAolIapyura )aM1u KypyKJIUKIapy JeHru3, 6apua yikanap
3aMUHUIArH KOHUBOPJIAP XaM/a MHCOHJIAp YCTHJIAaH XyKMPOH OYJIHIN XyKYKH HHBOM STHIIIH. Y
ApKTHKa KUIIMHUHT KabpUaa KaJpIOH epiapAaH OJIKMCa aHa Iy UHBOM STHIITaH MEPOC



XUTOOMHH —XyKMPOHIIMK KWJIUII HCTAaK-UPOJIACH, XaB(-Xarap, TaxJuKara readanapua Xupc
KYHUIIL, )KaHT SXTUPOCH, € Famada KO30HHIII, € XaJIOK OYJIHII aX 1 -KapOPUHU XUC IT]IH.

Kymuk xaMm, pakc xam moEHUTa eTIH, ITyHAa IIOMOH MKUAAT OmiaH HyTK upo 3tau. [llomon
yCTaJIMK OWJIaH XUHAYJIAPHUHT THMCOJUIapra 0o acotupy adcoHanapuIaH TyIryHuo Oyimac,
YaJIKalll MUCOJUIAp KEATUPUO, UIIOHYBYAH, COJAA I TUHIJIOBYWIAPHU aBpail Oomnaau. Y
KYyWIH Ba UIIOHWIH Jamniap Ouian cy3naan. TuHIMK Ba OyHEAKOPIMK TUMCOIN OYIIMHUII
Kaprara — Ta)xoBy3KOpJIMK Ba Oy3FyHUMIMK TUMCOIU OYynmuin bypu — MakkeH3uHN Kapiiu
kyiuau. Crukciap kabunacu — Xenkcuunr, [Ipomereii onoBunu onud kenran Kapranusr
HacnuIaHaup; MakkeHsu aca— bypu, Oomikayda aiitrana, UONUCHUHT V¥IU. By MKKM Ky4YHUHT
a3aJIMil ypyIIUHU TYXTaTUILra YPUHULI, alla/Iui FAHUMUMU3Ta KaOuiiaMu3 KU3J1apuHU
XOTHHJIUKKA OEpHIIl —IEMaKKH, YTaKeTTaH XOMHIIUK, KyPpaup. DHT auuuK Cy3Jap, SHT KaOUx
XaKopatiap xaM MakkeH3ura — 3aXapiu WIOH, HIIIOHYUMHU3Ta MAKKOPJIUK OnsIaH OMKUHUO
KUpUO oNMIIra ypuHAETTaH NOJINC AITYUCHTa )KyAa MyIToHuMIMK Kutaau. Hlynaa yHuHr
CY3JIapuHM TUHIJIA0 TypraH ojamjap FOBYp-FyBYp KHJIIWIAp, 1aFaara OuiaH HIOBKUH COJAWIap,
IIIOMOH 3Ca HYTKH/JIA 1aBOM 3T/AU:

— buponapnapum, XKenkc xap umra koaup, Kyaparauaup! AXup y sSMacMu UCUHUIIUMU3 YIyH
WJIOXUI OJIOBHU 0JIMO KenraH? AXUp y SMacMu OU3 KYpUITUMH3 YUyH Ky€Ill, Oif Ba I0JAy3/1apHU
OCMOHJIary MHJIapUaH YMKapuo Kyiran? Axup y sMacMu OM3HU OWIMK Ba COBYKJIMK pyXJapu
Owtan Kypammmira ypratran? Xo3up 3ca XKenkc Oonanapumaan xada 0ynam, Fazadbu Keinam —
YHUHT KaOuiacuaan Oup CUKUM KOJIJTU, ITYHUHT Y9yH xam JKeske ynapra épaam 6epa oamaiam.
Heraxu ynap Xenkcuu yHyTranmnap, Heraku yjiap HOMabKysl UII KUJIMOKAAJIap Ba 4YaTOK
Wyiapaan opMoKAaIap, ¥3 4oAupiiapura FaHUMIIAPUHN KUPUTMOKIAIap Ba TyJaxaHIapu
atpoduma yTkazmokaanap. Axup Kapra Oynnan keiinH XaM y3 OoJaJapruHUHT 0aaxXyJIKIATHIaH
030p YeKMacHUHMH, KalirypMacuHMU? BUpoK yHUHT 6oanapy KWIraH KWIMALIUIAPUHY TYITYHHO
etn0, XKenkc capu KailTHO Kencanap, myHaa y 3yJIMaTAad YuKuo, ynapra épaam oepaau. D
MeHUHT KoHJouutapuM! OnoB 0110 KeayBUYH Y3 XOXUII-UpoJacuiaH IIOMOHHU 6oxabap 3Tau, —
SHJIM CH3MIap XaM Oy xabapra KyJIOK TyTHHIIIap. MUrHTIap KH3apHH §3 40 AupIapyra onu6
KUpCHUHIIAp, ¥31apu dca bypura xamna KujacuHIap, TOKU YIapHUHT HadpaTiapu cupa CyHMacuH!
lynnaruHa XoTUHIApUMU3 OoJia TyFaauiap, mynaa Kapra snatu kynasau Ba KyApaTiu
oynaau! lllynna Kapra ynap ora-6060napuHuHT Oyrok kabunanapuau [1Iumongan onubd uynkamu,
uyHaa ynap bypunap 6unan kypamaay Ba yaapHu KyHbaskyH Kajgaau, OyITypru TylixaH
KyJIura aiJlaHTUpaId, Y3JIapy dca siHa OyTyH MamutakaTra Xykmaop Oymamu. Xenke, Kapra
MeHra myHaai aeau!

Crukcnap SKHH Kellaxkak/a 103 0epaxkak XalOCKOPIUK XaKuaaru xabapHu S1IUTray, ryBuiiad
YpuHnapuaad Typub ketaunap. MakkeH3u HIU HUMa OynapkuH, nes kyrau. lllynnaa arpoduu
«Tynku, Tynku!»— geran XalkKUpuKIap TyTIu. XalKupukiap To00pa KyKka KyTapuian; HUX0ST
€ oBumMsIapAaH OUPH OJITUHTA YUKHUO, JIEIH:

— buponapnap! [llomoH noHO ramiapHu autau. bypunap HaCIMMHU3HU JaBOM 3TTUPUIIN KEpaK
OynraH KU3JIapuMH3HU OJHO KEeTANTH, KABMUMU3 3ca kamaitnbd 6opsantu. Opamusra bypunap
6ocTrpud Kenuod, UCCUK MYHHA MYCTUHIAPUMU3HU TOPTUO OJIMIIASAINTH, YPHUTA IIKIIaJaru EBy3
pyXJIapHH, KyHy3 € CUJIOBCHH TEPHCHJIAH dMac, YTIaH TUKWITAH KUHUMIIapHH Taliad
KeTusnTi. Anbarra, Oy KuitmmIiap uccuk Oepmaiiu, KeHH oJaMIapuMK3 TYIIYHAPCU3
JapJuiapAaH Kupuinb ketumsnta. MaHa, MeH — TynkuHuHT XO0THHU K. Hera neiicusmu? Men
HMKKHM MapTa Ku3 EKTUpAUM. MeHra €KKaH Ku3Jiap MKKM MapTacuaa XaM bypuHUHT KyHOFHTra
keTu6 Koyiau. Men 30pa 3apunkanu Oepapmukas, 3opa TunuHr-TuHHEX YbTHOOpUTA
TyIIApMUKUHMaH, €0 KyHAY3, J0Ch, OYFY TEpUCUHU ONUO KylranauM. Mana, xo3up 3aprHKa
bypu 6unan kerumra Tail€p, yHUHT UTIapUHH HYITa yopiamra X03UpiauK Kypantu. Men ¢akar
V3UMHU randpMasnMa. AWUK XaM XyJIJId MEH X03Up alTraH raruiapHy alTUIIN MyMKHH. Y XaM
3apuHKa TyFa)kak OOJalapHUHT OTACH OVIMIHYU UCTalIH, Y XaM XyAau MeHaai TuiauHr-
Tunnexra Oepaman 1e6 03MyHua TepuIapHU acpad Kyiinumu. MeH Oy ramiapHu xamma OYiI0K



OBYM MUTHUTIIAp HOMUJIAH ranupsnMaHd. bypuiap xed Ka4oH TyMarad. YJap xamuiua o4. Yiap
JIouM EFNn-EFUIapuHu caiinad omamu. bus 6euopa Kapranapra sca e6 Oynmaiiauran capkutiap
KOJIaJIH.

— Mana, kapanr, manaBu ['yknaau! — Tynku anauma kw6 yTupmaii aéinnapaan Oupura KyJIuHA
HUKTa/H; y1a XOTUH OKCOK 31u. — Kapanr, I'yKkinaHuHT 0€KJIapuHU, Xy KAUUKHUHT €HU,
OYKkcacu KMHFUp-KUHIIMK. [ 'yKia, KypuO TypuOcu3, YTHH HUFOIMai i, mox-madoa
WUFOJIMAIM, OBYM OTUO TYIIUPraH WIBACHHHH XaM oJIi0 kenonmaian. Yuu bypunap
oJlapMuunap?

— WYk #yK! — nes KabMIIafoLIapn KHIKUPHO XHTOO KHILIAIAP.

— Mana Moiipu, — c¥3u1a 1aBOM 3TIH Y. — EBy3 pyX YHHHT Ky3TapuHH FUIai KUIu0 Kyiras.
XaTTOKH YaKaJIOKJIap XaM YHH Kypca KYpKuO ketapMuiil, AWUK XaM yHra iy 6ymaTtubd 6epanu.
VYuu-un, bypunap tannab onapmuaunap?

SIHa 0JIOMOH TryBUJUIaraH4ya yHUHT TalUIApUHUA MabKYJUIA N,

— Mamna, 0y epna [lucuer xam yTupubau. ¥ MEHHUHT TariapuMHu smuTMaiian. [Tucuer xeu
KAuOH XaHJIOH-XYIIOH CyX0aTJapHH IIUTMAaraH, S)pUHUHT OBO3UHHU XaM, ¥3 Tyaaru
T'YBPAHUILIMHYU XaM JIIUTOJIMANAN. Y ONMOK CYKyHaT/Aa sIaniu.

Bypunap akammu 6up Mapra 6yica-aa, yrra sptubop kaparaumu? Myk! Yiapra capa-capamapu,
Ou3ra Oyica capKuTIap KOJIaau.

Buponapiap, ni GyHai KeTaBepHILIN acI0 MyMKHH Mac! Y4oruMu3 onaura 6omka
KeJIMaCIIUTH yuyH OVpriiapHu qad KWIAITAMA3 JIO3UM !

[Iumon €FMyCHHUHT YJIKaH OJIOBJIM KAHOTH KUPMHU3H, SIITHII, CApUK ajaHra 0yimnb, EpKuH
KYKHUHT Y YeKKacH1aH-0y yekkacurava Eimnmmb nopymwraau. [llynaa Tynku GommHM opkara
TallIa u Ba KYJJIApUHU OCMOHTa KyTapranuia, Habpa TOPTIH:

— Kapanrmnap! Ota-6000apuMu3HUHT pyxjapu o€kka Typau! Mana my TyH OyroK BoKeanap
coaup Oynmaxak!

VY opkara 4eKUHAM, IITyH]Ia YHUHT TYPTKUCH OWJIaH OWp OBYM KYypBhAaTCU3TUHA OJIIMHTA YUKIH. Y
Oomkaapaad 6Viu OasaHIpOK, KEHT KYKparu Xyaad COBYK OMJIaH YYaKUIITaHIAN OYUK d/TH.
Wurut VHFalicu3IaHnu0, OFUPIIMTUHYU y OEFUIaH-0y O€Fura cojiap, TUIU KajJuMmara Keiamacau. Y
TOPTHUHYOK, OJJAMOBH 3/IU. YHUHT 03Wra KaparaH KAy KypkuO ketapau: adTuaaH, KaHIanup
Oup MaxiyK ypuo aGkaruHU YMKapranra yxmapan. HuxosaT y Xyaaum 1yMOupaHu qanraHian,
KYKparura MyITd OWJIaH ypJid Ba CYHT rarl OoIlIaau; OBO3H I'Y€ yMMOH OYHUIaru Fopra
TYIKUAHIIAP KeMUO ypuiaranaaru kabu OYFUK SIIUTHIIIH.

— Men — Kymym Haiiza aBnogunanman, Kymym HalizanuHr yynm — Aliukman. Xamuia
YKapaHTI0p OBO3UM OUJIaH CHIJIOBCHH, JIOCh Ba KUWHK OBJIaIMM; OBO3UM CYBCap TY30KKa TYLIUO
XaWKUpraHu CUHrapH sHrparanuaa XKanyouit Tornapau kecu6 yraum Ba Ok gapé kabunacuaan
y4 KUIIUHY Y AyHETa KYHATIUM; YUHYK YKUPUTH CUHTapu YKupranuaa 6axaidar rpusnura
HYIUKIMM —MeH aliuKKa iy Oepmaanm.

VY xadTy 6unaH 103uaaru JaximaTii YaHUKJIApUHU cujlarannyda Tyxrad konau. CyHr ranuaa
JABOM JT/HU:

— Men Tynku smacman. TunuMm xynan aapé€ kabu my3na0 kosiradn. MeH yMpoiiu ramnupa
onMaiiman, cy3ra HyHokman. Tynku: «Illy Tynna 6yrok Bokeanap coaup Oynanu», neau. Xymaiu
6axop TOWKUHUAA Aap€ TYIUO-TOLITaHUAAl YHUHT CY3J1apy OF3U/1aH TOIINO YMKaBepaau, JeKHUH
y amana OyHaai caxoBaTiu sMac. MeH OyryH okumomM bypu 6unan onummMoxunMad. MeH
YHUHT )KOHUHU OJlaMaH Ba 3apMHKa MEHUHI XOHAaJOHUM/IA yTupaau. MeH, ANUK, ¥3 CY3UMHH
auTAuM.

Atpodaa unHakaM KuéMat Kynau, Oupok MakkeH3| KoiuaaH KUMUADP 3TMaTu. MUITHKHU
IIyHJal sskuH Macodana oty 6edoiiialuruiy XU TYIIYHTaH X0JAa Y peBOIbBEpIapruHU
UIITa COJIUII YUyH MIaiIanau — O0en0oFuaruaapHu KUIIU OuiIMac OJIIMHTa Cypub Kyiam, ke
KYJIKOTUIApUHY OapMOKJIapy ywiapuradya TYIHpau. Arap yHra XaMMacu OMpJJaHura Xamia



KWJICA, X€4 HUMA KHUJIa OJIMACIUTuHY Omnapau. SIkunaarusa y3u «bypunap myH4yaku
Yynmaiinunapy, 1ed6 MakTaHraH 3/11, Iy Tanura COAUK KOJIuO, xKaraapu OninaH FAaHUMHHUHT
OVF3uIaH oraHya >koH Oepuinra mai Typau. Jlekud ARMK KOHIOIUTAPHUHM TYXTAaTHO KOJIIH,
9HT KM3UKKOH, JKU33aKHJIAPUHH TAXIIATIM MYIIT OMJIaH opKara uprutu6d rodopau. Tydon
TUHIM, MakkeH3u 3apuHKara Ky3 KHpUHHU Taliaan, 0y GpaBKyinoia axoinnd man3apa sau. Ku3
YaHFUJa Typraiua, OyTyH BY)KyAu OWJIaH OJIIMHIa UHTUJIIH, J1a0apu call Oumiiig, OypyH
KaTakJapy MUP-IHUP KUIAW — YHUHT Oy TYpHUIIH XyJJIM YPFOUU HYIOapCHUHT cakpalliaH
OJIIMHTH XOJaTUHU dcnatapan. Kuz kabunagomapura Kapad Typap, YHUHT KOpa Ky3i1apuaa Xam
KYPKYB, XaM HOPO3WIMK H(oaacu 30Xup 1. YHHUHT OYTYH OOPJIMFU XYM KAMOH HUITH CUHTapH
TapaHr TOPTWITAaHUIAH, XaTTo Hadac onuIIHA XaM YHyTau. Kus az6apoiin 6e30BTa 6yimb oup
KYJIMHM KYKcUra 60crannya, UKKHHYMCH/IAa Y3YH KAaMYMCHHU KHCraHN4a KOTHO KoJau. AMMO
MakkeH3H yHra Kapaii Ouiad 3apuHka y3ura kenau. Ku3HUHT TapaHr TOPTHITaH MyILakiapy
Oymanau, 4yykyp Hadac oiaau, KaJIuHu pocTiiaay Ba MakkeH3ura OEHUX0s1 MEXp-CaaoKaT Tyia
HUTOXJIapH OWJIaH XKaBoO KalTapu.

bup mait Tunuar-TrHHEX ranupyIra ypuHau, aMMoO OJIOMOHHUHT XaWKUPUFU YHUHT OBO3UHHU
6ocu6 kernu. lllyana Makkensu yprara ynkau. Tynku cy3nam yayH oFu3 Ky(riaau-ro, OupoK
[Ty OH OpKacura TUCIaHI, Kywin ¢hapéa TOMOFUra TUKIIIN — MakkeH3u yHTa OeMuci ra3ao,
Taxaua OuiaH Yrupuiad. Ty TKMHUHT MarayOusiTH KATTHK KaxKaxa OWJIaH KapIly OJFH/IH.

— buponapnapum! — nest cy3 6onutaau Makkensu. — Cu3 bypu 1e0 ataran ok TaHJIu 0/1aM
CU3JIAPHUHT Xy3ypHUHTU3Ta OUMK KYHTHJI OMJIaH Kelau. Y 3CKUMOciapra yximab angamaiiau. Y
XY3ypUHTH3TA JYCT OYIUIIHA ncTad Kenau. BUpoK MUruTiaapuHru3 KyHTWIapuIaruau
alTaunap, SHAM AYCTOHA ramiapra YpuH KOJaMaad. DHAM ranuMmra KyJloK COJMHIJIap: aBBaJo,
CU3JIAPHUHT IIOMOHUHTH3 €BY3 OJlaM 3KaH, y €IFOHAaH Oamopar Kujiap 9KaH, y cu3jiapra aiTran
ucrak-upoja — 6y OnoB KeaTupyBUMHUHT XOXUII-UPOAACH, XyKMU 3Mac. KapraHMHT 0BO3HHU
SIIMTHUII YUYH YHUHT KYJIOKJIapU KapjuK KUJIaIu, HIOMOH MYKJaH Fapas3Jiy ramiapHu TYKUO
YUKapuO, XaMMaHTU3HU JIAKWJUIATIU. Y Xed KaHJal WiIoXui Kydra sra smac. Cuznap y3
WUTJIAPUHTU3HYU YITUPHUO, TYIITHHN eHuITra MaxOyp OYIraHUHTH3/1a, MOKAaCHH €0 XOM TepuiaH
KOPHUHIU3 OFPUTAaHUIA, YOJUIap YIAraHuaa, KaMImupIiap >koH Oepranuja, OHaCHHUHT KyKparura
CYT KeJMaii, yakaiokjiap HoOy 1 OynraHuaa; epJapuHIU3HU 3yJIMaT KOIUTaraHuAa Ba XyJIIu
My37a JI0OCOCh KUpWIraHuAail 6apy >KOHUBOP KUPMWINO-OUTraHUAA; OWINK-KAXaTUMIMK CH3Japra
XYKyM KMJITaHHU]IA — Iy IIOMOHUHI U3 Oupop €paam Oepaumu Ky oBumiIapra omaja Kynuo
Goxmumu? Exu y KOPHMHTU3HU TYIIT OujaH cuiinad, Tyiaupaumu? SIHa kaiitapu6 aliTamaH:
IIOMOHHHUHT X€4 KaH/all WIOXUM KydH MyK. MaHa MEH X03Up YHUHT 103Ura Tynypaman!

XamMa MakkeH3MHMHT IIOMOHIall MyKaJJac 30Tra THJI TEKKU3-TaHUJaH, YHU TaXKUpJiaraHuaaH
XalipaTaaH joJ 6Yinu0 Koy, IEKUH Xed KUM 4ypK 3TMaau. bab3u aémnapHunr yrakacu Epuinuo,
KYpKHO KeTu. DpKakiap 3ca Iopard Taka-nmyka 6yiau0, sHIM KaHJail Mybxku3a 103 OepapKuH,
nes KyTuO Typauiap. XaMMaHUHT HUTOXM IIOMOH Ba Mak-keH3ura Kapatuirad 3u. [llomon
XaJ KWJIYBYM JJaKUKajgap €THO KeJNraHIUTuHU aHraal eTau. DHU Ba3UusT KUJIOBU Ky IaH
KeTa€TraHMHU XMC KW Ba HIyHJIA IYK-TYIUca KUIKO, JabHATIap YKUIIra aiiaHau-1o,
OoupnaH QUKpUAAH KalTaAu. MakKeH3u MyIITYMUHH TYJIaiTHPAM Ba Kaxp Wila YaKHaraH Ky3iaapu
OuiaH yHra TOMOH Kajaam 6ocnu. IlloMoH ucTex301M uimaiuo, opTura THCApUILIH.

— HuMma, moMOHHM XaKopaT KWITaHUM Y4yH MeHra 0ano €énupuinanMu? MeHu SiuH ypaaMu?
Exu ocMonias 1ony3 Tymm6, xanok kuaaumu? Tyd-eit! Men 6y ut 6unan Xuco6-KHTOO KUITHO
OynauM. DHIM MeH cusnapra OyTyH ep 103U/a, AKaMUKHU YIIKanapaa XyKMIOPIUK KWIaéTraH
KyApaTiuiap/aH Kyapatiu OyiraH y3 KadunaM xakuaa aiTuo Oepail. ABBanura Ou3 sikka-sKKa,
6up y3umu3 oB kunamu3. CYHT rana-rana 6ynub oB KUJIaMU3 Ba HUXOAT XyAu OyFynap Tyaacu
Kabu OyTyH YiukaHu TYnaupu6 ro6opamus. bus ¥3 yonupiapumMusra KUpUTraHIapuMHU3THHA
OMOH KOJIaJi{l, KOJITaHJIApPUHU YIIUM KyTaJu. 3apuHKa YMpoiiian, 6akyBBaT Ku3, y bypunapra
AX1IM oHa Oyna onanu. Cusznap X03Up MEHHU YITUPUIIMHIM3 MyMKHH, JIEKMH 3apuHKa Oapuoup
bypunapra ona 6ynaau, Heraku MEHUHT OMpoapiaapiuM COH-CAHOKCH3, yaap UTIApUMHUHT
u3napuHu osinbd Oy epra kenaau. Mana, bypu KonyHura Kynok TyTHHI: arapja KUM1a-KUM



o6utta BYyprHUHT )KOHUHH 0Jica, KaOWIIaHTIIapaH YH KUIIUHUHT )KOHHU KeTaau. MaHa uryHaai
TOBOH ITYJIMHU KYyT yJIKanap/aa TyJaguiap, Xajly sHa KyIl epiapaa TyJaiadiap.

Onau meH Tynku Ba AUK OWiaH ramiamuo 0JIMOKYMMAaH. 3apHHKA yJIapHUHT XaM JUI|ra
yrupran, Oy myH0K KypuHuO Typudau. Llynnaitmu? JIekun y3uHru3 Oup Kapanr — axup MeH
3apunkanu cotud onauM-Ky! AHa, TunnHr-TuHHEX MeH OepraH MIITUKKA CySHUO TypuOIH,
sTHA KU3 Y4yH OOIlIKa Hapcajap XaMm OepAuMKH, yaap capaop xoHagonuaa typuoau. Llynnai
Oyica-na, MeH OapuOup € oBYMIIapra afojaaT KIIMOKIMMAaH. Y3YHIaH-y30K Bab3 KHIUO,
TOMOFU Kypub Konral Tysnkura Oemita karra KyTuj1a TaMaku 0epmMokurMan. Maitnu, ury 6uiiax
OF3U sTHa MOWJIaHUO, HUFUHIIAp/Ia XOBPHUIAH TYIITYHYa IIOBKUH COJIaBEpCUH. AMHKKa 3ca, — MEH
y OWJIaH TaHWIITaHUMJIaH (paxpiraHamMaH, — yHra UKKUTa aféi, iurupma GUHKOH YH,
Tynkunukugan ukku 6apaBap 3uéa TaMaku OepamMal; arapjia MeH ounan oupra [apkuit
TOFJIapra KeTaauras Oyica, yHra Xy au TunuHr-TUHHEXHUKHra YXIIaim MIITHK XaM OepaMaH.
Arap y OyHra po3u 6yiamaca-uu? XKyna saxmu! bypu ranupu6 yapuaau. Jlekun y ssHa Oup mapra
V3 KoHyHrHU Takpop:aiiu: arapaa Kumaa-kuM OuTTa BYpuHHMHT j)KOHUra Kaca KuilaJurad
Oyica, KabunanapuHrAaH YH KUIIUHUHT ECTUFU KypHIIH.

MakkeH3H WDKaino, Wirapuru >koMura KauTau, JeKUH YHUHT KYHIJIM HOTHHY 314. TyH napaacu
xanmu kytapunmaranau. Kuz MakkeH3uHuHT €Hura kenud Typau, AWKUK MUYOK OuaH
ypULITaHJa KaHAal Xyiiyia KWINIIUHA alTHO Oepir, MakKeH3U YHUHT rarjiapura JuKKaT OuiaH
KYJIOK COJIIIH.

[ynmait kuauo, ynap — MakkeH3u OunaH AWK 3aprHKa yayH KaHT Kujgaauran oymmmnap. Kys3
oun0 IOMIyHua YHIapya MOKACHH I'yJIXaH aTpoduiaru TenkuiaaHraH MaiiJOHYaHU KeHralTUpPIH.
XaMMaHUHT KY3 YHTH/1a IIOMOHHUHT MaFTyOUsITH XaKuaa KU3FUH 0axc KeTMOK/Ia 3/11; Oab3uiap
y ¥3 Ky9HHH KypcaTaau Xau, 1e0 UITOHTUPMOKYH OYyIica, 0ab3uiiapu yTraH BOKeaJapHH 3¢ial,
BypunuHr ¢pukpnapura Kymmnapad. ARUK MaioH4Yara YuKId, yHUHT KYJIHIa pyciap uiiaran
KMHCH3 OBUMJIAp MUYOFU 00p 31u. TyaKkyu XaMMaHUHT JUKKATUHU MaKKeH3UHUHT
peBoabBepIapura KapaTau, y 6yica 6e100FuHM €4r0d UITOHUIIT MYMKHH OYJITaH siIr0HA WHCOH —
3apuHKara Taku0 KyHau Ba KM3ra MIJITUFUHU Oepau. Ku3 otunmHu OmiMaiiMaHs, 1eraH MabHOIa
OomuHU Yaiikaau: OyHJall KUMMaT0axo KypOJHHU UIIUIATHINHY y 0edopa Ka€KaaH XaM OUJICHH.
— Arap XaTap opKa TOMOHJaH Kenaguras 6yica, © Menunr spum!” 1e6 Gakup. Uk, Mana
Oynnai: «MeHuHT 3pum!»

Ku3 HOTaHUII HHTIIM3YA CY3HH Takpopiaranuaa MakkeH3u Kyauo 1000pau-1a, YHUHT
103J1apuIaH YuMuniIabd Kyiuau Ba ¥3u yprara 6opud typau. Aituk Makkensuaas akar 0yiiu
OusiaH sMac, OaJIKU KYJIUIard MUYoFu OWiiaH yCTyH 31u. [TM4Y0K HaK UKKU aroiM*ra y3yH 314.
Ckpyd MakkeH3u wirapuiapi XxaM FAHUMUHHHT Ky3Jlapura Kapaiura TYFpU KelTaHIu, X03Up
KapIUCH/Ia XaKUKUH JKacyp dpKaK TYpraHHHU aHIJIaH; OMPOK y MyJIaT MUYOKIAP sUITHIUIAIIH
OuJiaH OMp/aH KOHJIAHIM Ba a0 JIapH JabBaTHra UTOAT 3TraH TOMHUPJIapH/Ia OKaéTraH KOH
sTHAJa TE3JIAIJIN.

Fanumu Kaiita-KaiiTa yHu ToX T'yJIXaHra, FoxX KaJuH Kopra yJIoKTHpapu, OMpoK MakkeH3Hu Xam
XyAJIU MOXHUp OOKCUM CHHTapH KaiTa MaiiJIoH ypTacura cukub Keaapau. Xed KuM €Hura Tymuo,
yHra Majaji 6ynaaurad OUpop oFu3 cy3 alT™Mau, pakuOMHU OyIica OJKUIIap OUIaH pPyXuHH
KyTapauiap, ceprakiaHTUpIuIap, SXTHET OV, Aes oroxjaHTupaniap. bupok Makkensu
NUYOKJIAPHUHT TUFIIApU OUp-Oupura Teruo, xapaHr-KypyHr 3TraHuaa ¢pakaT TUILIAPUHU
KaTTUKpOK Kucau. LllyHna y ¥3 UMKOHUATIaApUHU XUcoOra 010, MIoMmUIMai manT nounaum,
AiMKKa TanuiaHay, XaB¢ SKUH KeJlranjaa, yekuHau. Jlactnad MakkeH3u OeuxTHEp NylIMaHUHU
asyIu, IEKHH OMOH KOJIHIII, )KOHHHH CaKJIaIl TyiFycH AHUKHY YIMpHINTa yHaai Gonuiamm. Y
MUHT HWIIMK TaMaJyH TYHFycH KalOuaaH XyII1 apuuirad KOOMK CUHT'apy CUIUPUING TyIIIN
Ba y Oup aéi 30TH y4yH ypUIIMO >KaHT KUJIaUTaH OJ/IMHTUHA FOp/a Aaiiurad uoTHI0ui
0Jl1aMra ausaHau-KOJIIH.

VY Aiinkka TU40K OMJIaH UKKK MapTa Xy>KyM KWIIU Ba Y3UHUHT OMpOP KOWUTA TUF TETU3MaH,



yar Oepa oJ1ii; JISKUH YUMHYM MapTa — y3ura 3apoa Oepuimaan S5XTUET OYIHII yayH aluKHUHT
KypOJI yIUIaHTaH KyJIUHU CUKUO TymmpMorun 6ynau. [lynna MakkeH3u FAHUMUHHUHT KUIITUHA
JaxuiaTra Cojaiural KyduHU XUC Kuiau. FaHnMu cukub TypraH MyIIakiapy 3upKupajy,
nainapu, OVFUHIapU 3YpUKKAaHUIAH MaHa, X03Up EPHIIMO KeTaauranra yxmiad TyIam. .. pyc
OYJTATHHUHT THFU 3¢a TOOOPA SKWHPOK KEIMOKAA 3. .. Y PAaKMOMHHUHT YaHTTHIAH 0301
Oynuinra ypuHIM, OUpoK Oy Xapakatu Oecamap ketau. MyiiHamm oamiap KypIioBH sSHaIa
XKUICTamuo 6opaBepan, — CYHITH 3ap0a SKHH KOJITAHUTa X4 KMM I1y0oxa KuiMagTraH, yaap Oy
TOMOIIIAHU Kypuiira cabpyiapu ungamaérrad 3au. lllynna MakkeH3u ycra xxaHrymaai ycyi
KYJUtaau, Y3MHHM YeKKara oJau0 KouIu-1a, pakuonra kaua Kyuan. AMMK HOUI0XK opKacura
THUCAPWIN, MyBO3aHATUHU HYKOTIU. MakkeH3u 3yanukaa 0y ¢pypcaraan doigananam Ba OyTyH
OFUPJIMTMHM YHTa Talllja/d, YHU TOMOIIaOuHIap XalKachaaH Hapura, 0ocuiMarad KaJluH Kopra
UpFUTHO 1000paIu. AMMK apaHT ep/aH Typau-aa, sHa MakKkeH3ura Taluulanu.

— Oif, MEHUHT 3puM! — Xatap SIKUHJIAUO KelaéTrannHu Ounaupu6, 3apruHKaHUHT OBO3H
SIHTpaJIu.

1y maliT KaMOHHUHT TapaHT TOPTUINO, “IIyB” 3TraH OBO3M SIMIUTUIAN, MaKKeH3U KOUUO
KOJIMILITA YITYpAH, — MOSIHATU CYSIKJaH sicalirad Haii3a ynap yCTUAaH yuuO, TYFpu AMMKHUHT
Kkykcura 0opu0 Kajgaiau, y pakuOu ycrura rym 3Tu0 Hukuinau. MakkeHs3u 3yMJia YpHUAaH Typuo
KeTIu. AWMK TaHacua KOH acapu WYK, KUMUp 3TMal €Tap, IyJXaHHUHT OOIIKa TOMOHM]IA
IIIOMOH UKKWHYM Hal3aHU OTHILTA XO3UPIUK KYPMOK/IA /TH.

MaxkkeH3u OyHH KYpAu, JapX0oJ TUYOFUHH 0JIM0, TUF TOMOHM YYUJaH TYT/IHU Ba yiia tapadra
otnu. [Inyox simmHga srtupad, ryaxaH yecTuaaH yuub yTau. Y Hak conuraya IOMOHHUHT
OYyF3ura Kajajiau, MOMOH raHIupakiad-raHIupakiad, JaHFUUIad TypraH dyFiiap ycTura
UHAKWIIA.

ATtpodHU KUUKUPUK TyTau — Tynku TunuHr-TUHHEXHUHT MUJITUFUHY KYJIMTa OJIBOJINO, YHTA
MaTPOH JKOMIAITa YPUHAM, JIEKUH 31U1ai onmaau, myHaa CKkpy(GHUHT KaxX-KaxX ypuO KyJIraHuHH
AIIUTHO, KypOJIHH KYJIUaH TyITUPUO F000pIH.

— llemak, Tynku maHa Oy YUHMHYOKHH KaHJall UIIATUIITHU XaausM Ypranu0 oimadu-mna’?
Hemak, Tynku xanurada 0xu3 dkaH-na. by€kka ken! Muitukau 6ep, ceHra Y3uM OTUIIHU
yprarub KysmaH.

Tynku MKKUJIaHIH.
— bepu xen nesanman cenra!

Tynku Tenku eraH Ky4ykJek Oymamuo, yHra sKHH KeJJIu.
— Mamna, kapa, MaHa OyHAail KuiacaH, OYIu.

MakkeH31 MaTpOHHHU ¥3 )KOWHUTa KOWIAAU, TENKUHU «IIaKy dTKU3UO KYIIu, MUITUKHH €TTKacura
ocCHu.

— Tynku Oy TyH Oyrok Bokeanap coaup Oymaau, AeraH 54U, YHUHT Tranu TYFpU YUKau. YuHaaH
OyIOK BOKeanap coaup Oyiau, JekuH ynapau Tynku coqup 3TManu. Huma, y xanusm 3apuHKaHu
¥3 yoaupura onud KeTMOKYMMH? Y XaM MIOMOH OmiiaH AWUKHUHT U3UAaH IopMOKYnMu? YHaan
smacmu? Sxmn!

MaxkkeHn3u Hadpat Oui1aH F03UHH YTUPUO, IIOMOHHUHT OYF3U/1aH MUYOFUHHU CYFYpuO 0J11u.

— DXTUMOJ, €I OBUMJIAp MYKJIA IIYHAAW KUIyBUMIap TOMWING Kojap? Arap ynap sHa
KypaimMoKkuu Oyicanap, bypu ynapuu xam Outra Kyiitmaii yia €kka KkyHaTaau.
Xoxnanaurannap nykmu? SAxmm. Tunuar-TuHHEX, MEH, MaHa, UKKUHYM MapTa MUJITUKHU CEHTra
Oepsinman. Arap KadoHkd FOkoH TomMoHsapra Oopanuran 6yicanr, BYypuHUHT 31IHTH CeH Y4yH
OUHK, Y CeHIa yiuaaH o 6epaau Ba TYKUH-COUMH JAaCTYPXOHHH ceH OmiaH 6axaM Kypajau.
AHa TyH XaM KyHra yTi0 6opsintu. MeH ketamaH, OajKky siHa Kelau0 XaM KoJlapMaH, siHa CYHITH
60p cy3umuu Kaiitapaman: bypu Konynunu €nna Tyrunr!



VY 3apuHKaHUHT EHHUTra KeJau, CTUKCIap 3ca MakkeH3ura Oup MybKU3aBUN MaBXy0Tra
Kaparasjail Kapaauiap. 3apyHKa YaHa OJIAMIaru y3ura atajirad >KOMHU 3rajuiajv Ba UTjiap
iynra paBona 6ymau. Opagan Oupop JaKuKa yTrad, yaap KOpJId FUpa-mupa ypMoHra CHHTUO
keraunap. [lynnaruaa kumup st™Mai Typrad MakKeH3H Xxam 4aHFura O€K Ky Ba yJIapHUHT
M3UAAH KETULITa XO3UPJIaHIu.

— Haxotku bypu Oemra kaTTa KyTv TaMaKHHHU Taluiad KeTUITHYA yHYTraH 0yica?

Maxkxken3u Fazab Ownan Tynkura yrupuinay, Heraaup OUpAaH KyJTrHCH KUCTaIu.
— MeH cernra OuTTa KWYKMHA KyTHa TaMaky OepaMaH.
— b¥ypu Gapubup bypunuruam Kunau-na,— aeau ceKuHruHa TyaKu KYIuHA 1y3u0.

*K o uo aix— Okon oapécunune upmoau, 1896 tiunoa y epoa Kynoan-Kyn oimun
coumanapu monuieaH.

*Y e-y a-K y a ¢ — AHeU KeaeaHuap.

*Camcon— "“bubrus’” dazu ¢asKyno0oa Kyuiu Kaxpamon.

*JI o ¢ b — Oyeynap ounacuea Mamcyd 6ymox woxau XateoH.

*M oKk acuH—XxuHounap oéx Kuiumu.

* K e m a — oanux mypu.

* C k 6 0 — Hlumonuit Amepuxa xunounapu muauoa.: aén.

*I'p u 31 u— AMepukanune wumoau 2apouoa Aoy Hcueappane YiKau auux mypu.
*T o mem— 6upop HcOHUBOD, YCUMMUK EKU OUHULL MAHCYOIUCU beneucu OYIMuuL madbuamuune
KaHOauoup YHCYpU maceupu mywupuiean Kaouua pamsu.

* 1] 10 1l M — y3YHAUK Yiuosu, 25,5 mm.

Manba: “Kaxon aoabuému’ xcypuanu, 2010 tiun, 12-con.
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Jek London
BO’RI O’G’LI
Asliyatdan Gulhayo Mahamadalieva tarjimasi

Amerikalik tanigli yozuvchi, publitsist, jamoat arbobi, mashhur hikoyalar va romanlar muallifi
Jek London 1876 yilning 12 yanvarida San-Frantsiskoda tug’ilgan. U yigirma yilga yaqin vaQt
mobaynida 200 dan ortiq hikoya, 20 ta roman va 3 ta sahna asari yozdi. Jek Londonning
“Shimol Odisseyasi” turkumidagi “Ajdodlar da’vati” “Oq qozigtish” qissalari, “Hayot
qonuni”, “Hayotga muhabbat” va “Gulxan” nomli hikoyalari ancha mashhur. London nasri
aniq va jonli bo’lib, XX asrning ko plab adiblari, xususan, Xeminguey, Oruell, Meyler, Keruaka
ijodiga sezilarli ta’sir ko rsatgan.

Erkak kishi 0z vaqtida xotinining qadriga yetmaydi, uning qanchalik zarurligini yaxshi
tushunmaydi, xotini dunyodan o‘tib, beva qolgandagina xotinining o‘rni qattiq bilinadi,
shundagina uning gadrini tushunadi. U dastlab xotinining o°z borligi bilan hosil qilgan mehr
taftini sezmaydi; lekin ana shu taft ketdi deguncha, erkak hayotida bir bo‘shliq paydo bo‘ladi va
shunda unga nima yetishmayotganini bilmay, nimadandir siqiladi, nimanidir qo‘msaydi. Shunda
o‘zidan ko ‘ra tajribasiz, no‘noq bo‘lgan jo‘ralari unga shubha bilan qarab, bosh chayqaydilar va
turli-tuman kuchli dorilarni tigishtira boshlaydilar.

Bordi-yu, Yukonda yashaydigan inson hayotida shunga o‘xshash vogea sodir bo‘lsa, agar ushbu
hodisa yozda yuz bersa, u odatda qayiqni hozirlaydi, qishda esa chanaga qo‘shilgan itlarni
go‘shib janub tomonga yeladi. Oradan bir necha oy o‘tgach esa, agarda o‘zi Shimolni qo‘msab,
sog‘inib qolguday bo‘lsa, eri bilan ana shu sovuq o‘lkaga muhabbatini, barcha mashaqqgatu
giyinchiliklarni birgalikda baham ko ‘rishga tayyor rafiqasi bilan gaytib keladi. Ana sizga
erkakning tug‘ma xudbinligiga yana bir misol! Shunda Skruf Makkenzi hayotida yuz bergan
vogea beixtiyor hali Klondayk* oltin vasvasasini hamda che-cha-kuas* bosqinini ko‘rmagan va
fagat losos balig‘i bilan shuhrat qozongan o‘sha olis davrlarni yodga soladi.

Bir garashda Skruf Makkenzi qiyofasida bu yerlarni zabt etgan birinchi odamni ko ‘rish mumkin
edi. Tabiatning shafgatsiz kuchlari bilan uzluksiz davom etgan yigirma besh yillik kurash uning
yuziga o‘z tamg‘asini bosgan edi.

Qutb doirasining ko‘lankasi ostida oltin izlab topish ilinjida o‘tkazgan ikki yili juda og‘ir kechdi.
Yurakni zirqiratib yuboradigan bo‘shliq tuyg‘usi Skruf vujudini egallab olganida, bundan
ajablanmadi, negaki u ko ‘pni ko‘rgan odam bo‘lib, 0‘z hayotida shunday og‘ir dardni boshdan
kechirgan odamlarni ko‘rgan edi. Lekin Makkenzi o°zida hech qanday xastalik alomatlarini
sezmadi, faqat yanada g‘ayrat bilan ishlayverdi. Butun yozni chivinlar bilan kurashib, bo-yib
ketarman, degan xayolda Styuart daryosi etaklarida qum yuvib o‘tkazdi. So‘ngra katta-katta
yog‘ochlardan sol yasadi-da, Yukonga tushib, Qirqinchi milgacha suzib bordi va o‘ziga
yaxshigina kulba qurib oldi. Kulba shunday mustahkam va bejirim chiqdiki, uni Skruf bilan
bo‘lishmoqchi bo‘lganlar ham ancha-muncha topildi. Biroq Makkenzi cho‘rtkesarlik bilan
dangal javob gaytarib, ularning umidlarini puchga chigardi va shu yagindagi savdo-sotiq
do‘konidan ikki hissa ozig-ovqat sotib oldi.

Yugqorida aytib o‘tganimizdek, Makkenzi ko ‘pni ko‘rgan odam edi. U, odatda, ko‘ngli biror
narsani xohlab golsa, shunga erishmaguncha tinchimas, imkon gadar ahdida mahkam turib,
ko‘zlagan magsadidan qaytmas edi. Makkenzi og‘ir mehnatu qiyinchiliklarga o‘rganib ketgan,
ammo it qo‘shilgan chanalarda olti yuz mil yo‘l bosish, so‘ngra ikki mil masofani okeanda suzib
o‘tish, yana o°zi ilgari yashagan joygacha rosa ming mil yurish, — bularning barini fagat o°ziga
rafiqa izlash uchungina bajarish kerakligini o‘ylasa hafsalasi pir bo‘lar edi.

U serg‘ayrat, uncha-muncha yo‘Ini pisand qilmasdi, tozi itlari bo‘lsa, Yukondagi boshqa itlarga



qaraganda ozgina yemak bersang bo‘ldi, dunyoning narigi chekkasiga bo‘lsa ham ketaverardi.
Uch haftadan so‘ng u Tanananing yuqori irmog‘idagi qismiga — Stiks qabilasi qo‘nal-g‘asiga
keldi. Butun gabila Makkenzini ko ‘rib, uning jur’atidan hayron qoldi; sababi, stikslar oq
tanlilarni o‘tkir bolta yo yaroqsiz miltiq qo‘ndog‘i bilanmi o‘ldirib, ularga o‘z munosabatlarini
bildirib qo‘ygan edi. Tag‘in Makkenzi bu yerga yolg‘iz kelibdi-ya. Uning yurish-turishi, o‘zini
erkin tutishi, sovuggonlik va hattoki surbetlik bilan garab turishi — hammasi bir bo‘lib,
Makkenzining kimligini namoyon etib turardi. Bu turli vositalardan unumli foydalanish uchun
yovvoyi odam ruhiyatini anglab yetish va mahorat talab etilardi; Makkenzi bunday ishlarda
pixini yorgan edi: qachon murosa qilish va qachon kuch ishlatib, vaziyatni qanday qo‘lga olishni
bilardi. Avvalo ishni mulozamat gilishdan boshladi: gabila sardori Tiling-Tinnexga oz
ehtiromini bildirdi, bir necha funt gora choy, tamaki bilan sardorning xayrixohligiga erishdi.
So‘ng esa qabila yigit-gizlari bilan tanishdi. Shu ogshom ularga ziyofat berdi. Qorda uzunligi,
chamasi yuz fut, eni esa yigirma besh fut keladigan cho‘ziq maydoncha tashkil etildi.
Maydoncha o‘rtasiga gulxan yoqildi, ikkala tomonga qoragarag‘ay butoqlari to‘shaldi. Butun
gabila chodirlardan gala-gala bo‘lib chiqib keldi va kamida yuz nafar mehmon sharafiga hindular
qo‘shig‘ini aytdilar.

Makkenzi shu ikki yil ichida hindular tilini o‘rgandi, shuning-dek, ularning bo‘g‘zida talaffuz
etadigan chuqur tovushlari, yapon tiliga o‘xshash ilmoqli iboralari-yu, hurmatni bildiruvchi
so‘zlarini qunt bilan yodlab oldi. Endi u xuddi ibtidoiy usulda she’r o‘qigan kabi o‘zini erkin
go‘yib, hinducha nutq irod etdi. Tiling-Tinnex va shomon ham unga iliqg muomalada bo°‘Idi.
Makkenzi bosh-qgalarga ham unga shunday munosabatda bo‘lishlari uchun qabila erkaklariga
arzimagan sovg‘alardan ulashdi, ular bilan birga qo‘shiq kuyladi va hindularning “Ellik ikki
tayoq” qimor o‘yinida mohir o‘yinchi sifatida o‘zini yana bir bor namoyish qildi.

Shunday gilib, hindular Makkenzining tamakisidan chekib, rohatlandi. Biroq uning gabilada
gozongan obro‘-e’tibori yigitlarga yoqmayotgan edi — qizlar qiqir-qiqir kular, tishsiz kampirlar
nimalargadir ishora qilardi. Ular ko‘p bo‘lmasalar-da, uncha-muncha oq tanlilarni — Bo‘ri
O‘g‘illarini o‘zlariga ba’zi saboqlarni berib qo‘yishganini yaxshi bilardilar.

Makkenzi o°‘zini bee’tibor tutsa-da, buni juda teran uqdi. U tunda qopko‘rpa ichiga kirib
yotganicha, barini ipidan-ignasigacha o‘ylab, reja tuzib chiqdi, buning uchun trubkasida
ozmuncha tamaki chekmadi. Qabiladagi qizlar ichida uning e’tiborini tortgani gabila sardorining
gizi — Zarinka edi. Qiz boshgalardan keskin ajralib turar, yuz tuzilishi, kelishgan gaddi-gomati,
barnoligi bilan oq tanli odamning go‘zallik haqidagi tushunchalariga mos kelar edi. Makkenzi
Zarinkani xotin qilib oladi va otini Gertruda qo‘yadi. Shunday qarorga kelgan Makkenzi o‘zini
Samson* dek kuchli his gildi-da, yonboshiga o‘girilib, uyquga ketdi.

Bu mashaqqatli ish edi, uning bu rejasi vaqt va sa’y-harakatni talab etardi. Makkenzi hiyla bilan
ish ko‘rdi, u o‘zini loqayd, beparvo tutar va bu bilan qabiladagilarni chalg‘itar edi. U
gabiladagilarga o‘zini mohir mergan va usta ovchi ekanini ko ‘rsatib, ularni hayratda qoldirishga
kirishdi; olti yuz yardli masofadan los*ni o‘ldirib, ularning maqtovlariga sazovor bo‘ldi.
Kunlarning birida, ogshom chog*i, u qabila sardori Tiling-Tinnexning los va bug‘u terisidan
tikilgan chodiriga tashrif buyurdi, unga xushomad gildi, sardorni tamaki bilan siyladi. Makkenzi
yana fursatni boy bermay, qabilada katta obro‘ga ega bo‘lgan shomonga ham xuddi sardor kabi
iltifotda bo‘ldi. Biroq ko‘rsatilgan iltifotdan g‘azabini arang bosgan shomonni hech
ikkilanmasdan bo‘lg‘usi raqiblari safiga qo‘shib qo‘ydi.

Makkenzining Zarinka bilan bevosita suhbatlashish imkoni bo‘lmasa-da, gizga imo-ishoralar
bilan 0‘z niyatini bayon etdi. Qiz ham uning maqsadini juda yaxshi tushungan, ammo har safar
noz-karashma bilan atrofiga bir to‘da xotin-xalajni to‘plab olar, bu payt erkaklar yiroqda bo‘lar,
shunda Skruf Zarinkaning oldiga borishiga imkon tug‘ilardi. Lekin Makkenzi shoshilmasdi,
sababi, Zarinka o0‘zi bilmagan holda yigit haqida o‘ylay boshlashini va vaqti kelib, bu o‘ziga
yordam berishini bilardi.

Nihoyat, bir ogshom Makkenzi kutilgan vaqt kelganini tushunib, to‘satdan sardorning tutunlar
burugsigan chodiridan chigdi-da, qo‘shni chodirga yo‘l oldi. Zarinka, odatdagidek, ayollar va
yosh qizlar qurshovida ko‘ylakka munchoq gadab o‘tirar edi. Ular Makkenzini ko ‘rib, kulib



yubordilar, Zarinkaga hazil aralash kinoya qila boshladilar. Lekin Makkenzi takalluf gilib
o‘tirmasdan ularni birin-ketin chodirdan to‘g‘ri qorga uloqtirdi, ayollar bo‘lib o‘tgan vogeadan
boshgalarni boxabar etish uchun atrofga yugurib ketdilar.

Makkenzi ganday magsad uni bu yerga yetaklab kelganini bag‘oyat ishonarli qilib, Zarinkaning
ona tilida (uning tilini qiz tushunmasdi) bayon etdi va oradan ikki soat o‘tgach, ketishga
chog‘landi. Zarinka oq tanli odam chodiriga yashashga boradi, shundaymi? Yaxshi! Men hozir
borib otang bilan gaplashaman. Balki u qarshilik gilar. Men otangga ko ‘p sovg‘a-salom beraman,
lekin u ko‘p narsa talab qilmasa kerak. Bordi-yu, u rad etsa-chi? O‘zing gaplashib ko‘rasanmi?
Zarinka baribir og tanli odamning chodiriga ketadi.

Makkenzi eshik vazifasini o‘tovchi teri pardani ko‘targan ham ediki, qizning past ovozda aytgan
gapini eshitib, ortga qaytishga majbur bo‘ldi. Zarinka ayiq terisidan to‘shalgan yerga tiz cho‘kdi,
uning yuzidan xuddi Momo Havoning bokira gizlariniki kabi nur taralardi. Zarinka
tizzalagancha, Makkenzining katta ovchilar pichog‘i osilgan belbog‘ini ohista yechdi. Makkenzi
nima gapligini tushunolmay, qizga taajjub bilan garar ekan, tiq etgan tovushga qulog‘i ding edi.
Ammo bir ozdan so‘ng u Zarinkaning maqgsadini tushundi; shubhalari tarqab, mamnun kuldi.
Zarinka o°zi tikkan narsalari saqlanadigan xaltadan los terisi qoplangan, jilolanib turgan,
munchogqlar bilan bezalgan ginni oldi. Qiz boshmaldog‘ini pichogning o‘tkir tig‘idan
ehtiyotkorlik bilan yurgizdi-da, uni o°zi taqdim etayotgan yangi qinga soldi. So‘ngra qinli
pichogni belbog‘iga taqib, 0‘z joyi — belining chap yoniga surib qo‘ydi.

Qarang-a, bu manzara gadim zamonlardagi sahnani eslatmaydimi: xonim va uning bahodiri.
Makkenzi qizni o‘rnidan turg‘izdi va mo‘ylovli lablarini uning aqiq lablariga tekkizdi — bu qiz
uchun notanish, begona erkalash edi. Tosh asri po‘lat asri bilan shu tariga uchrashdi.

Skruf Makkenzi qo‘ltig‘ida kattakon tugun bilan yana Tiling-Tinnex ostonasida paydo
bo‘lganda, atrofda uning kayfiyati kabi g‘ayrioddiy jonlanish sezilardi. Bolalar yelib-yugurib
go‘nalg‘alariga ziyofat uchun quruq o‘tin, shox-shabbalar tashir, ayollarning vag‘ir-vug‘uri
avjiga minar, tumshaygan yigitlar to‘p bo‘lib olganlaricha nimanidir gaplashar, shomon uyidan
vahimali afsun sadolari eshitilar ed.i.

Sardor ko‘zlari yig‘idan qizargan xotini bilan yolg‘iz o‘tirardi. Makkenzi ular yangilikdan
allagachon xabar topganliklarini dar-hol tushundi. Zarinkaning rozi bo‘lganini isbotlovchi
munchoqli qinni ko‘zga ko‘rinadigan joyga surib qo‘ydi va dedi:

— Ey, stikslar qabilasi, los, bug‘u, ayiq, kiyik va Tanananing ulug‘ hukmdori bo‘lgan Tiling-
Tinnex! Oq tanli odamni huzuringga buyuk maqgsad yetaklab keldi. Ko‘p oylardan buyon uning
uyi bo‘m-bo‘sh va u juda yolg‘iz edi; bu yolg‘izlik uni xarob qildi, uning ayolga bo‘lgan ehtiyoji
kuchaydi — ayol uning uyida birga o‘tirsin, ovdan qaytganda kutib olsin, o‘choqqga olov yoqib,
taom pishirsin. Oq tanli odamning ko‘ziga g‘alati narsalar ko ‘rindi. Bir kuni ogshom uning ko‘z
o‘ngida arvoh ko‘rindi, qulog‘iga mokasin*larning tap-tupi va bolalar giy-chuvi eshitildi. Arvoh
Qarg‘a — sening ajdoding, ulug‘ Qarg‘a, stikslar gabilasining sardori paydo bo‘lib, unga so‘zlay
boshladi: “Oyog‘ingga mokasin kiyib ol, chang‘ingni taq, chanangga ko‘p kunlik safar uchun
yeguliklar, Tiling-Tinnexga atalgan qimmatbaho sovg‘a-salomlarni joyla, chunki sen bahor
quyoshi charaglagan zamin ortida yashiringan tomonga yuzingni garatishing, ulug* Tiling-
Tinnex sari yo‘l solishing zarur. Sen u yoqqa gimmatbaho sovg‘a-salomlar olib borasan, keyin
mening o‘g‘lim Tiling-Tinnex senga ota bo‘ladi. Uning chodirida bir qiz bor, men sen uchun bu
gizga hayot nafasini baxshida etdim. Sen bu gizni xotin qilib olasan.” O, sardor, ulug® Qarg‘a
menga shunday dedi. Men shuning uchun ham ana shu hadyalarni oyoglaring ostiga keltirib
to‘kayapman. Ana shuning uchun ham men sening qizingni xotin qilib olgani keldim.

Keksa sardor qgirollardek savlat bilan mo*‘ynali libosiga o‘ralib oldi, ammo javob berishga
shoshilmadi. Xuddi shu payt bir bolakay kirib keldi va sardorni gabila kengashida
kutayotganlarini aytib, qanday kelgan bo‘lsa, shunday g‘oyib bo‘ldi.

— O, biz loslar kushandasi deb atagan, yana Bo‘ri va Bo‘ri 0°g‘li degan nom bilan ma’lumu
mashhur Oq Tanli odam! Sen bizning buyuk gavmimizdan ekaningni bilamiz; mehmonimiz
bo‘lganingdan g‘ururlanamiz. Keta* lososga juft emas. Xuddi shundaymi, Bo‘ri ham Qar-g‘aga
juft bo‘la olmaydi.



— Noto‘g‘ri! — xitob gildi Makkenzi. — Men Qarg‘aning qizlarini Bo‘ri lagerlarida — Mortemir,
Trejidgo, Bernebilar bilan uchratdim, — ularning uylariga skvo* ikki marta muz ko‘chishidan
ilgari kirib kelgan. Men garchand o°z ko‘zim bilan ko‘rmagan bo‘lsam-da, boshga shunday
vogealarni eshitganim bor.

— O‘g‘lim, aytganlaring rost, lekin ular yaxshi juft bo‘la olmaydilar, go‘yo qum bilan suvning,
qor parchasi bilan quyoshning juft bo‘lgani singari. Sen Meyson ismli odam bilan uning skvosini
bilasanmi, yo‘qmi? U barcha Bo‘rilardan birinchi bo‘lib, 0‘n marta muz ko‘chishidan ilgari
kelgan. Tol daraxtidek uzun bo‘yli, grizli* ayig‘i kabi bahaybat, kuchli, jasur bir yigit ham u
bilan birga edi. Uning. . .

— Bu axir Meylmyut Kid-ku! — Makkenzi Shimolga dong‘i ketgan shaxsni eslab sardorning
gapini bo‘ldi.

— Ha, bu o°sha pahlavon. Sen biror marta uning skvosini ko‘rganmiding? U Zarinkaning
tug‘ishgan opasi bo‘ladi.

—Yo‘q, sardor, men uni ko‘rmaganman, lekin eshitganman. Olis Shimolda yuz yillik qarag‘ay
garib, qulagan va Meyson shuning ostida qolib o‘lgan. Meyson xotinini juda sevardi, keyin
uning oltini ham ko*‘p bo‘lgan. Ayol oltinni, eridan yodgorlik bo‘lib qolgan o‘g‘lini olib, uzoq
yo‘lga ravona bo‘lgan, yo‘l yurib, yo‘l yursa ham mo°‘l yurib, qishda ham quyosh charaqglab
turgan mamlakatga kelib qolgan... U hozir ham o‘sha yerda yasharmish. U tomonlarda qahraton
sovuqlar bo‘lmasmish, qor ham yo‘q emish, yozda yarim kechasi quyosh nur sochmasmish,
qishda esa qiyom vaqti qorong‘i ham tushmasmish.

Xuddi shunda ikkinchi chopar sardorni kengashga chaqirib, ularning gapini bo‘ldi. Makkenzi uni
qorga uloqtirarkan, gulxan atrofida lipillayotgan odamlar ko‘lankalarini ilg‘adi, aftidan, bu yerda
gabila kengashi bo‘lyapti shekilli, bir maromda ohista kuylagan erkaklar ovozlarini eshitdi va
shomon gabila Kishilarining g‘azabini qo‘zg‘ayotganini bildi. U sardorga yuzlandi:

— Gapimga quloq sol, senga yomonligim yo‘q. Men sening qizingni xotinlikka olmoqgchiman.
Qara, mana tamaki, mana choy, katta va yaxshi jun ko‘rpa, manavi esa haqiqiy miltiq, yana unga
ko‘p patron va ko“p o‘q-dori ham qo‘shdim.

—Yo‘q, —rad qildi sardor, qarshisida yoyilgan katta boylikka e’tibor bermaslikka tirishib. —
Hozir butun gabila bu nikohni to‘xtatish uchun yig‘ilib o‘tiribdi.

— Sen axir ularning sardorisan-ku!

— To‘g‘ri, biroq yigitlarimiz gattiq g‘azabda, sababi bo‘rilar ularning galliglarini tortib
olishayapti.

— Qulog sol, Tiling-Tinnex! Bo‘ri ana shu tun o‘tib, kunga aylanishi bilan itlarini Sharqiy tog‘lar
tomon, olis Yukon tomon haydaydi. Zarinka ham u bilan ketadi.

— Balki mana shu tun yarimlamasdanoq mening yigitlarim Bo‘rining go‘shtini itlarga tashlar va
uning suyagi bahor quyoshi ko ‘ringuni gadar qor ostida yotar.

Bu po‘pisaga po‘pisa bilan javob berish edi. U ovozini balandlatdi. Shu vaqtgacha ularni jimgina
kuzatib o‘tirgan sardorning keksa xotini eshikni to‘sib turgan Makkenzining orqasidan o‘tib,
chiqib ketmoqchi bo‘ldi. Shu payt tashqarida eshitilayotgan ashula ovozlari tindi; o‘rniga har xil
ovozlarning shovqini eshitildi. Makkenzi kampirni qo ‘pollik bilan teri o‘rindigqa uloqtirib
yubordi.

— Sendan yana bir marta so‘rayapman, Tiling-Tinnex! Bo‘ri jag‘larini yumib o‘larkan, u bilan
birga qabilangning naq o‘nta zabardast yigiti ham abadiy uyquga ketadi, erkaklar kerak-ku, axir
ov endigina boshlanyapti, yana balig ovigacha uncha ko‘p vaqt qolgan emas. Ayt-chi, mening
o‘limimdan senga nima naf? Elingning urf-odatlarini bilaman: senga mening boyliklarimning
ozginasi tegadi. Menga qizingni bersang, butun boylik faqat seniki bo‘ladi. Senga yana bir
narsani aytay: bu yoqga mening birodarlarim keladilar. Ularni sanab, sanog‘iga yetib bo‘Imaydi,
ular yeb to‘ymaydilar, keyin Qarg‘aning qizlari Bo‘rilar makonida bolalar tug‘adilar. Mening
gabilam senikidan kuchli. Buni tagdiri azal deydilar. Menga gizingni ber, bularning bari seniki
bo‘ladi.

Tashqarida mokasinlar qorda g‘irchilladi. Makkenzi miltig‘ini ozod ko‘tardi va belbog‘idagi
ikkala revolveri g‘ilofini yechdi.



— Hoy, Tiling-Tinnex, gizingni menga ber!

— Qabilam bunga ko‘nmaydi.

— Ber, shunda mana bu boyliklar seniki bo‘ladi. Qabilang bilan esa o°‘zim gaplashaman.

— Bo‘ri xohlaganidek bo‘la qolsin. Hadyalaringni, mayli, olaman, biroq men seni ogohlantirdim-
a.

Makkenzi unga sovg‘a-salomlarni berdi, hatto miltiq tepkisini tushirib qo ‘yishni ham unutmadi,
yana ko‘zni oladigan guldor ro‘molni ham qo‘shib berdi.

— Narsalaringni yig ishtir! — u tabriklash o‘rniga qisqa buyruq berdi Zarinkaning chodiri yonidan
o°ta turib, so‘ng itlarini chanaga shosha-pisha qo‘sha boshladi.

Oradan bir necha daqiqa o‘tib, u chanasini yetaklab, qabila kengashida paydo bo‘ldi; Zarinka
Makkenzi bilan yonma-yon keldi. Makkenzi tepkilab tashlangan maydonchaning yuqori
etagidan, sardorning yonidan joy egalladi. Zarinkaga o‘zining chap tomonidan, bir gadam
orgadan joy ko‘rsatdi. Bilib bo‘ladimi, biror ko‘ngilsizlik yuz beradigan bo‘lsa, kimdir seni orqa
tomondan pana qilib turishi kerak-ku. O‘ng va so‘ldan erkaklar gulxan tomon egildilar, ularning
ovozlari gadimiy, deyarli unut bo‘layozgan qo‘shiqgda qo‘shilib, birlashdi. Buni ko ‘ngilga borib
tegadigan zo‘r qo‘shiq deb bo‘lmasdi, — qo‘shiq g‘alati, kutilmaganda o‘zgarib qolar, birdan
jo‘rsiz, yakka ijro joylarida to‘xtab, yana g‘ashga tegib takrorlanaverardi. To‘g‘rirog‘i, bu
qo‘shiq kishini vahimaga solar edi. Maydoncha pastida shomon oldida turgan o‘nlab ayol chir
aylangancha ragsga tushardi. Kimda-kim marosimni sidqidildan ijro etmasa, shomon o‘sha
odamga qattiq dashnom berardi. Huddi qarg‘a ganotiga o‘xshab, qop-gora sochlari goq beligacha
yoyilib tushgan xotinlar asta orqaga va oldinga chayqalar, ularning qomatlari to‘xtovsiz o‘zgarib
turgan ohangga mos egilib-bukilardi.

Bu aslo zamonga muvofiq kelmaydigan g‘alati manzara edi. O‘n to‘qqizinchi asr poyoniga
yetmoqda, uning so‘nggi o‘n yilliklari ham o‘zining oxirgi Yyillarini kechirmoqda edi, — garang,
bu yerda esa ibtidoiy odam, tarixga dovur g‘orda istiqomat gilayotgan, ko‘lankasi olis
o‘tmishning xotiradan ko‘tarilgan parchasi gullab-yashnamoqda. Katta-katta malla itlar hayvon
terisidan libos kiygan egalari bilan yonma-yon o‘tirar, qon to‘la ko zlari, nam so‘yloq tishlari
gulxan yog‘dusida yiltillar edi. Xira qor ko‘rpasiga o‘rangan quyuq o‘rmon sodir bo‘layotgan
vogealarga parvo ham qilmay, dong qotib uxlar edi. Qo‘nalg‘ani qurshab olgan Oppoq sukunat
g0°yo yana gaytadan borligni zabt etishga tayyorgarlik ko‘rayotganga o‘xshardi; yulduzlar xuddi
Buyuk Qahraton zamonidagidek titradilar va ko‘kda rags tushdilar, shunda Qutb Ruhlari butun
ufqga o‘zining yog*‘du sochuvchi olovli libosini yoyib oldilar.

Skruf Makkenzi ana shu manzaraning yovvoyi ulug‘vorligidan lol qoldi. Bular orasida kim yo‘q
ekan, deya qaldirg‘ochday tizilishib turgan mo‘yna libosli odamlarni ko‘z qiri bilan kuzatdi.
Shunda uning ko‘zlari onasining ochiq ko ‘kragini osoyishta emayotgan chaqaloqqa tushdi.
Harorat qirq darajadan ham past edi. Makkenzi beixtiyor oz xalqining nozik ayollarini esladi va
miyig‘ida istehzoli kulib qo‘ydi. Ana shunday nozik ayollardan dunyoga kelgan, o‘zi hamda
elatdoshlariga jami quruqliklaru dengiz, barcha o‘lkalar zaminidagi jonivorlar hamda insonlar
ustidan hukmron bo‘lish huquqi in’om etildi. U Arktika qishining qa’rida qadrdon yerlardan
olisda ana shu in’om etilgan meros xitobini —hukmronlik gilish istak-irodasi, xavf-xatar,
tahlikaga telbalarcha hirs qo‘yish, jang ehtirosi, yo g‘alaba qozonish, yo halok bo‘lish ahdi-
garorini his etdi.

Qo‘shiq ham, rags ham poyoniga yetdi, shunda shomon shiddat bilan nutq irod etdi. Shomon
ustalik bilan hindularning timsollarga boy asotiru afsonalaridan tushunib bo‘lmas, chalkash
misollar keltirib, ishonuvchan, soddadil tinglovchilarni avray boshladi. U kuchli va ishonchli
dalillar bilan so‘zladi. Tinchlik va bunyodkorlik timsoli bo‘lmish Qarg‘aga — tajovuzkorlik va
buzg‘unchilik timsoli bo‘Imish Bo‘ri — Makkenzini qarshi qo‘ydi. Stikslar qabilasi — Jelksning,
Prometey olovini olib kelgan Qarg‘aning naslidandir; Makkenzi esa— Bo‘ri, boshqacha aytganda,
iblisning o‘g‘li. Bu ikki kuchning azaliy urushini to‘xtatishga urinish, ashaddiy g‘animimizga
gabilamiz gizlarini xotinlikka berish —demakki, o‘taketgan xoinlik, kufrdir. Eng achchiq so‘zlar,
eng gabih hagoratlar ham Makkenziga — zaharli ilon, ishonchimizga makkorlik bilan biginib
kirib olishga urinayotgan iblis elchisiga juda muloyimlik giladi. Shunda uning so‘zlarini tinglab



turgan odamlar g‘ovur-g‘uvur qildilar, dag‘dag‘a bilan shovqin soldilar, shomon esa nutqida
davom etdi:

— Birodarlarim, Jelks har ishga qodir, qudratlidir! Axir u emasmi isinishimiz uchun ilohiy olovni
olib kelgan? Axir u emasmi biz ko‘rishimiz uchun quyosh, oy va yulduzlarni osmondagi
inlaridan chiqarib qo‘ygan? Axir u emasmi bizni ochlik va sovuqlik ruhlari bilan kurashishga
o‘rgatgan? Hozir esa Jelks bolalaridan xafa bo‘ldi, g‘azabi keldi — uning gabilasidan bir sigim
goldi, shuning uchun ham Jelks ularga yordam bera olmaydi. Negaki ular Jelksni unutganlar,
negaki ular noma’qul ish qilmoqdalar va chatoq yo‘llardan yurmoqdalar, o‘z chodirlariga
g‘animlarini kiritmoqdalar va gulxanlari atrofida o‘tqazmoqdalar. Axir Qarg‘a bundan keyin
ham o°‘z bolalarining badxulgligidan ozor chekmasinmi, qayg‘urmasinmi? Biroq uning bolalari
gilgan gilmishlarini tushunib yetib, Jelks sari gaytib kelsalar, shunda u zulmatdan chiqib, ularga
yordam beradi. Ey mening qondoshlarim! Olov olib keluvchi oz xohish-irodasidan shomonni
boxabar etdi, — endi sizlar ham bu xabarga quloq tutinglar. Yigitlar qizlarni o‘z chodirlariga olib
kirsinlar, o°zlari esa Bo‘riga hamla qilsinlar, toki ularning nafratlari sira so‘nmasin! Shundagina
xotinlarimiz bola tug‘adilar, shunda Qarg‘a elati ko‘payadi va qudratli bo‘ladi! Shunda Qarg‘a
ular ota-bobolarining buyuk gabilalarini Shimoldan olib chigadi, shunda ular Bo‘rilar bilan
kurashadi va ularni kunfayakun qiladi, bulturgi gulxan kuliga aylantiradi, o‘zlari esa yana butun
mamlakatga hukmdor bo‘ladi. Jelks, Qarg‘a menga shunday dedi!

Stikslar yaqin kelajakda yuz berajak xaloskorlik haqidagi xabarni eshitgach, guvillab o‘rinlaridan
turib ketdilar. Makkenzi endi nima bo‘larkin, deya kutdi. Shunda atrofni «Tulki, tulki!»— degan
hayqiriqlar tutdi. Hayqiriglar tobora ko‘kka ko‘tarildi; nihoyat yosh ovchilardan biri oldinga
chiqib, dedi:

— Birodarlar! Shomon dono gaplarni aytdi. Bo‘rilar naslimizni davom ettirishi kerak bo‘lgan
qizlarimizni olib ketyapti, qavmimiz esa kamayib boryapti. Oramizga Bo‘rilar bostirib kelib,
issig mo‘yna po ‘stinlarimizni tortib olishayapti, o‘rniga shishadagi yovuz ruhlarni, qunduz yo
silovsin terisidan emas, o‘tdan tikilgan kiyimlarni tashlab ketishyapti. Albatta, bu kiyimlar issiq
bermaydi, keyin odamlarimiz tushunarsiz dardlardan girilib ketishyapti. Mana, men — Tulkining
xotini yo‘q. Nega deysizmi? Men ikki marta qiz yoqtirdim. Menga yoqqan kizlar ikki martasida
ham Bo‘rining qo‘nog‘iga ketib qoldi. Men zora Zarinkani berarmikan, zora Tiling-Tinnex
e’tiboriga tusharmikinman, deb qunduz, los, bug‘u terisini olib qo‘ygandim. Mana, hozir Zarinka
Bo‘ri bilan ketishga tayyor, uning itlarini yo‘lga chorlashga hozirlik ko‘ryapti. Men faqat
0‘zimni gapirmayapman. Ayiq ham xuddi men hozir aytgan gaplarni aytishi mumkin. U ham
Zarinka tug‘ajak bolalarning otasi bo‘lishni istaydi, u ham xuddi menday Tiling-Tinnexga
beraman deb ozmuncha terilarni asrab qo‘ydimi. Men bu gaplarni hamma bo‘ydoq ovchi yigitlar
nomidan gapiryapman. Bo‘rilar hech gachon to‘ymagan. Ular hamisha och. Ular doim yog‘li-
yog‘lilarini saylab oladi. Biz bechora Qarg‘alarga esa yeb bo‘lmaydigan sarqitlar qoladi.

— Mana, garang, manavi Guklani! — Tulki andisha qilib o‘tirmay ayollardan biriga qo‘lini
niqtadi; o‘sha xotin oqsoq edi. — Qarang, Guklaning oyoqlarini, xuddi qayiqning yoni, bo‘ksasi
qing ‘ir-qiyshiq. Gukla, ko‘rib turibsiz, o‘tin yig‘olmaydi, shox-shabba yig‘olmaydi, ovchi otib
tushirgan ilvasinni ham olib kelolmaydi. Uni Bo‘rilar olarmidilar?

—Yo‘q! yo‘q! — deya gabiladoshlari gichqirib xitob gildilar.

— Mana Moyri, — so‘zida davom etdi u. — Yovuz ruh uning ko‘zlarini g‘ilay qilib qo‘ygan.
Hattoki chagaloglar ham uni ko‘rsa qo‘rqib ketarmish, Ayiq ham unga yo‘l bo‘shatib beradi.
Uni-chi, Bo‘rilar tanlab olarmidilar?

Yana olomon guvillagancha uning gaplarini ma’qulladi.

— Mana, bu yerda Pischet ham o‘tiribdi. U mening gaplarimni eshitmaydi. Pischet hech qachon
xandon-xushon suhbatlarni eshitmagan, erining ovozini ham, 0‘z go‘dagi guvranishini ham
eshitolmaydi. U oppoq sukunatda yashaydi. Bo‘rilar aqalli bir marta bo‘lsa-da, unga e’tibor
qaratdimi? Yo‘q! Ularga sara-saralari, bizga bo‘lsa sarqitlar qoladi.

Birodarlar, ish bunday ketaverishi aslo mumkin emas! O‘chog‘imiz oldiga boshqa kelmasligi
uchun bo‘rilarni daf qilishimiz lozim!

Shimol yog‘dusining ulkan olovli qanoti qirmizi, yashil, sariq alanga bo‘lib, yorqin ko ‘kning u



chekkasidan-bu chekkasigacha yoyilib lovulladi. Shunda Tulki boshini orgaga tashladi va
qo‘llarini osmonga ko ‘targanicha, na’ra tortdi:

— Qaranglar! Ota-bobolarimizning ruhlari oyoqga turdi! Mana shu tun buyuk vogealar sodir
bo‘lajak!

U orgaga chekindi, shunda uning turtkisi bilan bir ovchi jur’atsizgina oldinga chiqdi. U
boshqalardan bo‘yi balandroq, keng ko ‘kragi xuddi sovuq bilan o‘chakishganday ochiq edi. Yigit
o‘ng‘aysizlanib, og‘irligini u oyog‘idan-bu oyog‘iga solar, tili kalimaga kelmasdi. U tortinchoq,
odamovi edi. Uning yuziga qaragan kishi qo‘rqib ketardi: aftidan, qgandaydir bir maxluq urib
abjag‘ini chigarganga o‘xshardi. Nihoyat u xuddi do‘mbirani chalganday, ko ‘kragiga mushti
bilan urdi va so‘ng gap boshladi; ovozi go‘yo ummon bo‘yidagi g‘orga to‘lqinlar kelib
urilgandagi kabi bo‘g‘iq eshitildi.

— Men — Kumush Nayza avlodidanman, Kumush Nayzaning o‘g‘li — Ayigman. Hamisha
jarangdor ovozim bilan silovsin, los va kiyik ovladim; ovozim suvsar tuzoqqa tushib hayqirgani
singari yangraganida Janubiy tog‘larni kesib o‘tdim va Oq daryo gabilasidan uch kishini u
dunyoga jo‘natdim; chinuk o°kirigi singari o‘kirganida bahaybat grizliga yo‘ligdim —men ayigga
yo‘l bermadim.

U kafti bilan yuzidagi dahshatli chandiglarini silaganicha to‘xtab qoldi. So‘ng gapida davom
etdi:

— Men Tulki emasman. Tilim xuddi daryo kabi muzlab golgan. Men chiroyli gapira olmayman,
so‘zga no‘nogman. Tulki: «Shu tunda buyuk voqealar sodir bo‘ladi», dedi. Xuddi bahor
toshqinida daryo to‘lib-toshganiday uning so‘zlari og‘zidan toshib chigaveradi, lekin u amalda
bunday saxovatli emas. Men bugun ogshom Bo‘r1 bilan olishmoqchiman. Men uning jonini
olaman va Zarinka mening xonadonimda o‘tiradi. Men, Ayiq, 0z so‘zimni aytdim.

Atrofda chinakam giyomat qo‘pdi, biroq Makkenzi joyidan qimir etmadi. Miltigni shunday yaqin
masofada otish befoydaligini yaxshi tushungan holda u revolverlarini ishga solish uchun
shaylandi — belbog‘idagilarni kishi bilmas oldinga surib qo‘ydi, keyin qo‘lqoplarini barmoqlari
uchlarigacha tushirdi. Agar unga hammasi birdaniga hamla gilsa, hech nima gila olmasligini
bilardi. Yaqindagina o‘zi «Bo‘rilar shunchaki o‘lmaydilar», deb maqtangan edi, shu gapiga sodiq
qolib, jag‘lari bilan g‘animining bo‘g‘zidan olgancha jon berishga shay turdi. Lekin Ayiq
gondoshlarini to‘xtatib qoldi, eng qiziqqon, jizzakilarini dahshatli musht bilan orqaga irg‘itib
yubordi. To‘fon tindi, Makkenzi Zarinkaga qo‘z qirini tashladi, bu favqulodda ajoyib manzara
edi. Qiz chang‘ida turgancha, butun vujudi bilan oldinga intildi, lablari sal ochildi, burun
kataklari pir-pir gildi — uning bu turishi xuddi urg‘ochi yo‘lbarsning sakrashdan oldingi holatini
eslatardi. Qiz gqabiladoshlariga garab turar, uning qora ko‘zlarida ham qo ‘rquv, ham norozilik
ifodasi zohir edi. Uning butun borlig‘i xuddi kamon ipi singari tarang tortilganidan, hatto nafas
olishni ham unutdi. Qiz azbaroyi bezovta bo‘lib bir qo‘lini ko‘ksiga bosganicha, ikkinchisida
uzun gamchisini gisganicha gotib goldi. Ammo Makkenzi unga garashi bilan Zarinka o ‘ziga
keldi. Qizning tarang tortilgan mushaklari bo‘shashdi, chuqur nafas oldi, gaddini rostladi va
Makkenziga benihoya mehr-sadoqat to‘la nigohlari bilan javob qaytardi.

Bir payt Tiling-Tinnex gapirishga urindi, ammo olomonning hayqirig‘i uning ovozini bosib
ketdi. Shunda Makkenzi o‘rtaga chiqdi. Tulki so‘zlash uchun og‘iz juftladi-yu, birog shu on
orqasiga tislandi, kuchli faryod tomog‘iga tiqildi — Makkenzi unga bemisl g*azab, tahdid bilan
o‘girildi. Tulkining mag‘lubiyati qattiq kahqaha bilan garshi olindi.

— Birodarlarim! — deya so‘z boshladi Makkenzi. — Siz Bo‘ri deb atagan oq tanli odam sizlarning
huzuringizga ochiq ko‘ngil bilan keldi. U eskimoslarga o‘xshab aldamaydi. U huzuringizga do ‘st
bo‘lishni istab keldi. Biroq yigitlaringiz ko‘ngillaridagini aytdilar, endi do‘stona gaplarga o‘rin
golmadi. Endi gapimga quloqg solinglar: avvalo, sizlarning shomoningiz yovuz odam ekan, u
yolg‘ondan bashorat qilar ekan, u sizlarga aytgan istak-iroda — bu Olov Keltiruvchining xohish-
irodasi, hukmi emas. Qarg‘aning ovozini eshitish uchun uning quloglari karlik giladi, shomon
ichidan g‘arazli gaplarni to‘qib chiqarib, hammangizni laqillatdi. U hech qanday ilohiy kuchga
ega emas. Sizlar 0‘z itlaringizni o‘ldirib, go‘shtini yeyishga majbur bo‘lganingizda, mokasin yeb
xom teridan qorningiz og‘riganida, chollar o‘lganida, kampirlar jon berganida, onasining



ko‘kragiga sut kelmay, chaqaloqlar nobud bo‘lganida; yerlaringizni zulmat qoplaganida va xuddi
muzda losos girilganiday bari jonivor girilib-bitganida; ochlik-gahatchilik sizlarga hujum
gilganida — shu shomoningiz biror yordam berdimi yoki ovchilarga omad kulib bogdimi? Yoki u
qorningizni go ‘sht bilan siylab, to‘ydirdimi? Yana qaytarib aytaman: shomonning hech qanday
ilohiy kuchi yo‘q. Mana men hozir uning yuziga tupuraman!

Hamma Makkenzining shomonday mugaddas zotga til tekkiz-ganidan, uni tahgirlaganidan
hayratdan lol bo‘lib qoldi, lekin hech kim churq etmadi. Ba’zi ayollarning o‘takasi yorilib,
qo‘rqib ketdi. Erkaklar esa yuragi taka-puka bo‘lib, endi qganday mo*‘jiza yuz berarkin, deya
kutib turdilar. Hammaning nigohi shomon va Mak-kenziga garatilgan edi. Shomon hal giluvchi
dagiqalar yetib kelganligini anglab yetdi. Endi vaziyat jilovi qo‘ldan ketayotganini his qildi va
shunda do‘q-po‘pisa qilib, la’natlar o‘qishga shaylandi-yu, birdan fikridan gaytdi. Makkenzi
mushtumini do‘laytirdi va qahr ila chagnagan ko‘zlari bilan unga tomon qadam bosdi. Shomon
istehzoli ishshayib, ortiga tisarildi.

— Nima, shomonni haqgorat gilganim uchun menga balo yopirildimi? Meni yashin urdimi? Yoki
osmondan yulduz tushib, halok gildimi? Tuf-ey! Men bu it bilan hisob-kitob qilib bo‘ldim. Endi
men sizlarga butun yer yuzida, jamiki o‘lkalarda hukmdorlik qilayotgan qudratlilardan qudratli
bo‘lgan 0z qabilam haqida aytib beray. Avvaliga biz yakka-yakka, bir 0‘zimiz ov qilamiz.
So‘ng gala-gala bo‘lib ov qilamiz va nihoyat xuddi bug‘ular to‘dasi kabi butun o‘lkani to‘ldirib
yuboramiz. Biz 0‘z chodirlarimizga kiritganlarimizgina omon qoladi, qolganlarini o‘lim kutadi.
Zarinka chiroyli, baquvvat giz, u Bo‘rilarga yaxshi ona bo‘la oladi. Sizlar hozir meni
o‘ldirishingiz mumkin, lekin Zarinka baribir Bo‘rilarga ona bo‘ladi, negaki mening birodarlarim
son-sanogqsiz, ular itlarimning izlarini olib bu yerga keladi. Mana, Bo‘ri Qonuniga quloq tuting:
agarda kimda-kim bitta Bo‘rining jonini olsa, gabilanglardan o‘n kishining joni ketadi. Mana
shunday tovon pulini ko‘p o‘lkalarda to‘ladilar, hali yana ko‘p yerlarda to‘laydilar.

Endi men Tulki va Ayiq bilan gaplashib olmoqchiman. Zarinka ularning ham didiga o‘tirgan, bu
shundoq ko‘rinib turibdi. Shundaymi? Lekin o‘zingiz bir qarang — axir men Zarinkani sotib
oldim-ku! Ana, Tiling-Tinnex men bergan miltigga suyanib turibdi, yana giz uchun boshga
narsalar ham berdimki, ular sardor xonadonida turibdi. Shunday bo‘lsa-da, men baribir yosh
ovchilarga adolat gilmogchiman. Uzundan-uzoq va’z qilib, tomog‘i qurib qolgan Tulkiga beshta
katta qutida tamaki bermoqchiman. Mayli, shu bilan og‘zi yana moylanib, yig‘inlarda hovridan
tushguncha shovqin solaversin. Ayigga esa, — men u bilan tanishganimdan faxrlanaman, — unga
ikkita adyol, yigirma finjon un, Tulkinikidan ikki baravar ziyod tamaki beraman; agarda men
bilan birga Sharqiy tog‘larga ketadigan bo‘lsa, unga xuddi Tiling-Tinnexnikiga o‘xshash miltiq
ham beraman. Agar u bunga rozi bo‘lmasa-chi? Juda yaxshi! Bo‘ri gapirib charchadi. Lekin u
yana bir marta o‘z Qonunini takrorlaydi: agarda kimda-kim bitta Bo‘rining joniga qasd qiladigan
bo‘lsa, qabilalaringdan o‘n kishining yostig‘i quriydi.

Makkenzi iljayib, ilgarigi joyiga gaytdi, lekin uning ko‘ngli notinch edi. Tun pardasi hali
ko‘tarilmagandi. Qiz Makkenzining yoniga kelib turdi, Ayiq pichoq bilan urishganda qanday
hiyla qgilishini aytib berdi, Makkenzi uning gaplariga diggat bilan quloq soldi.

Shunday qilib, ular — Makkenzi bilan Ayiq Zarinka uchun jang qiladigan bo‘ldilar. Ko‘z ochib
yumguncha o‘nlarcha mokasin gulxan atrofidagi tepkilangan maydonchani kengaytirdi.
Hammaning ko‘z o‘ngida shomonning mag‘lubiyati haqida qizg‘in bahs ketmoqda edi; ba’zilar u
0°z kuchini ko‘rsatadi hali, deb ishontirmoqchi bo‘lsa, ba’zilari o‘tgan voqgealarni eslab,
Bo‘rining fikrlariga qo‘shilardi. Ayiq maydonchaga chiqdi, uning qo‘lida ruslar ishlagan qinsiz
ovchilar pichog‘i bor edi. Tulki hammaning diqqatini Makkenzining revolverlariga qaratdi, u
bo‘lsa belbog‘ini yechib ishonishi mumkin bo‘lgan yagona inson — Zarinkaga taqib qo‘ydi va
qizga miltig‘ini berdi. Qiz otishni bilmayman, degan ma’noda boshini chayqadi: bunday
gimmatbaho qurolni ishlatishni u bechora gayogdan ham bilsin.

— Agar xatar orga tomondan keladigan bo‘lsa, “ Mening erim!” deb bagqir. Yo‘q, mana bunday:
«Mening erim!»

Qiz notanish inglizcha so‘zni takrorlaganida Makkenzi kulib yubordi-da, uning yuzlaridan
chimchilab qo‘ydi va o‘zi o‘rtaga borib turdi. Ayiq Makkenzidan faqat bo‘yi bilan emas, balki



qo‘lidagi pichog‘i bilan ustun edi. PIchoq naq ikki dyuym*ga uzun edi. Skruf Makkenzi ilgarilari
ham g‘animining ko‘zlariga qarashiga to‘g‘ri kelgandi, hozir qarshisida haqiqiy jasur erkak
turganini angladi; biroq u po‘lat pichoqlar yaltillashi bilan birdan jonlandi va ajdodlari da’vatiga
itoat etgan tomirlarida ogayotgan qon yanada tezlashdi.

G‘animi gayta-gayta uni goh gulxanga, goh galin gorga ulogtirardi, biroq Makkenzi ham xuddi
mohir bokschi singari qayta maydon o‘rtasiga siqib kelardi. Hech kim yoniga tushib, unga
madad bo‘ladigan biror og‘iz so‘z aytmadi, raqibini bo‘lsa olgishlar bilan ruhini ko‘tardilar,
sergaklantirdilar, ehtiyot bo‘l, deya ogohlantirdilar. Biroq Makkenzi pichoqlarning tig‘lari bir-
biriga tegib, jarang-jurung etganida faqat tishlarini qattiqroq qisdi. Shunda u o0‘z imkoniyatlarini
hisobga olib, shoshilmay payt poyladi, Ayigga tashlandi, xavf yaqin kelganda, chekindi. Dastlab
Makkenzi beixtiyor dushmanini ayadi, lekin omon qolish, jonini saqlash tuyg‘usi Ayiqni
o‘ldirishga unday boshladi. O‘n ming yillik tamaddun tuyg‘usi qalbidan xuddi archilgan qobiq
singari sidirilib tushdi va u bir ayol zoti uchun urishib jang qiladigan oddiygina g‘orda
yashaydigan ibtidoiy odamga aylandi-goldi.

U Ayiqga pichoq bilan ikki marta hujum qildi va o‘zining biror joyiga tig‘ tegizmay, chap bera
oldi; lekin uchinchi marta — o°ziga zarba berishidan ehtiyot bo‘lish uchun ayigning qurol
ushlangan qo‘lini siqib tushirmoqchi bo‘ldi. Shunda Makkenzi g‘animining kishini dahshatga
soladigan kuchini his qildi. G*animi siqib turgan mushaklari zirqiradi, paylari, bo‘g‘inlari
zo‘rigqanidan mana, hozir yorilib ketadiganga o‘xshab tuyuldi... rus po‘latining tig‘i esa tobora
yaqinroq kelmoqda edi... U raqibining changalidan ozod bo‘lishga urindi, biroq bu harakati
besamar ketdi. Mo‘ynali odamlar qurshovi yanada jipslashib boraverdi, — so‘nggi zarba yaqin
qolganiga hech kim shubha qilmayotgan, ular bu tomoshani ko‘rishga sabrlari chidamayotgan
edi. Shunda Makkenzi usta jangchiday usul qo‘lladi, o‘zini chekkaga olib gochdi-da, ragibiga
kalla qo‘ydi. Ayiq noiloj orgasiga tisarildi, muvozanatini yo‘qotdi. Makkenzi zudlikda bu
fursatdan foydalandi va butun og‘irligini unga tashladi, uni tomoshabinlar halgasidan nariga,
bosilmagan qalin qorga irg‘itib yubordi. Ayiq arang yerdan turdi-da, yana Makkenziga tashlandi.
— Ey, mening erim! — xatar yaginlashib kelayotganini bildirib, Zarinkaning ovozi yangradi.

Shu payt kamonning tarang tortilib, “shuv” etgan ovozi eshitildi, Makkenzi qochib qolishga
ulgurdi, — poyanagi suyakdan yasalgan nayza ular ustidan uchib, to‘g‘ri Ayigning ko ‘ksiga borib
gadaldi, u raqibi ustiga gup etib yiqildi. Makkenzi zumda o‘rnidan turib ketdi. Ayiq tanasida jon
asari yo‘q, qimir etmay yotar, gulxanning boshga tomonida shomon ikkinchi nayzani otishga
hozirlik ko‘rmoqda edi.

Makkenzi buni ko‘rdi, darhol pichog‘ini olib, tig® tomoni uchidan tutdi va o‘sha tarafga otdi.
Pichoq yashinday yaltirab, gulxan ustidan uchib o‘tdi. U naq sopigacha shomonning bo‘g‘ziga
gadaldi, shomon gandiraklab-gandiraklab, lang‘illab turgan cho‘g‘lar ustiga yiqildi.

Atrofni giyqiriq tutdi — Tulki Tiling-Tinnexning miltig‘ini qo‘liga olvolib, unga patron joylashga
urindi, lekin eplay olmadi, shunda Skrufning gah-qah urib kulganini eshitib, qurolni qo‘lidan
tushirib yubordi.

— Demak, Tulki mana bu o‘yinchoqni ganday ishlatishni haliyam o‘rganib olmabdi-da? Demak,
Tulki haligacha ojiz ekan-da. Buyoqqa kel! Miltigni ber, senga o°‘zim otishni o‘rgatib qo‘yaman.
Tulki ikkilandi.

— Beri kel deyapman senga!

Tulki tepki yegan kuchukdek bo‘shashib, unga yaqin keldi.

— Mana, gara, mana bunday qilasan, bo‘ldi.

Makkenzi patronni o0z joyiga joyladi, tepkini «shag» etkizib qo‘ydi, miltigni yelkasiga osdi.

— Tulki bu tun buyuk vogealar sodir bo‘ladi, degan edi, uning gapi to‘g‘ri chiqdi. Chindan buyuk
voqealar sodir bo‘ldi, lekin ularni Tulki sodir etmadi. Nima, u haliyam Zarinkani o‘z chodiriga
olib ketmoqchimi? U ham shomon bilan Ayigning izidan yurmogchimi? Unday emasmi?
Yaxshi!

Makkenzi nafrat bilan yuzini o‘girib, shomonning bo‘g‘zidan pichog‘ini sug‘urib oldi.

— Ehtimol, yosh ovchilar ichida shunday giluvchilar topilib golar? Agar ular yana kurashmoqchi
bo‘lsalar, Bo‘ri ularni ham bitta qo‘ymay o‘sha yoqqa jo‘natadi. Xohlaydiganlar yo‘qmi?



Yaxshi. Tiling-Tinnex, men, mana, ikkinchi marta miltigni senga beryapman. Agar gachonki
Yukon tomonlarga boradigan bo‘lsang, Bo‘rining eshigi sen uchun ochiq, u senga uyidan joy
beradi va to‘kin-sochin dasturxonni sen bilan baham ko‘radi. Ana tun ham kunga o‘tib boryapti.
Men ketaman, balki yana kelib ham qolarman, yana so‘nggi bor so‘zimni qaytaraman: Bo‘ri
Qonunini yodda tuting!

U Zarinkaning yoniga keldi, stikslar esa Makkenziga bir mo*‘jizaviy mavjudotga qaraganday
qaradilar. Zarinka chana oldidagi o°‘ziga atalgan joyni egalladi va itlar yo‘lga ravona bo‘ldi.
Oradan biror dagiqa o‘tgach, ular qorli g‘ira-shira o‘rmonga singib ketdilar. Shundagina qimir
etmay turgan Makkenzi ham chang‘iga oyoq qo‘ydi va ularning izidan ketishga hozirlandi.

— Nahotki Bo‘ri beshta katta quti tamakini tashlab ketishni unutgan bo‘lsa?

Makkenzi g‘azab bilan Tulkiga o‘girildi, negadir birdan kulgisi qistadi.

— Men senga bitta kichkina qutida tamaki beraman.

— Bo‘ri baribir Bo‘riligini qildi-da,— dedi sekingina Tulki qo‘lini cho‘zib.

*Klondayk— Yukon daryosining irmog ‘i; 1896 yilda u yerda ko ‘pdan-ko ‘p oltin sochmalari
topilgan.

* Ch ye-ch a-k u a s — yangi kelganlar.

*Samson-— “Bibliva” dagi favqulodda kuchli gahramon.

* L oS- bug ‘ular oilasiga mansub butoq shoxli hayvon.

*Mokasin-—hindilar oyoq kiyimi.

* Kyeta- baliq turi.

* S kv o - Shimoliy Amerika hindilari tilida: ayol.

* G rizli—Amerikaning shimoli g ‘arbida yashovchi jigarrang ulkan ayiq turi.

*T o tye m— biror jonivor, o ‘simlik yoki diniy mansubligi belgisi bo ‘Imish tabiatning gandaydir
unsuri tasviri tushirilgan gabila ramzi.

* D yuy m— uzunlik o ‘Ichovi, 25,5 mm.

“Jahon adabiyoti” jurnali, 2010 yil, 12-son.



